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Va rog dupa instalare sa
scoateti placa goala.

Imaginea si functia descrise in acest manual contine componentele incalzitorului de rezerva.
Imaginile din acest manual sunt numai pentru referinta, va rog sa consultati produsul real.
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1 MASURI PENTRU SIGURANTA

Masurile de precautie enumerate aici sunt impartite in urmatoarele tipuri. Sunt destul de importante, asa ca sa va asigurati
ca le urmati cu atentie.
Semnificatiile simbolurilor PERICOL, AVERTIZARE, ATENTIE si NOTA.

(i) INFORMATII

»  Cititi aceste instructiuni cu atentie Tnainte de instalare. Pastrati acest manual la indeméana pentru referinte
ulterioare.

» Instalarea necorespunzatoare a echipamentului sau a accesoriilor poate sa duca la electrocutare, scurtcircuit,
scurgeri, incendiu sau alte daune ale echipamentului. Sa va asigurati-va ca utilizati numai accesorii fabricate de
catre furnizor, care sunt special concepute pentru echipament si ca instalarea este executata de un profesionist.

+ Toate activititile descrise in acest manual trebuie sa fie executate de catre un tehnician autorizat. In timpul
instalarii unitatii sau activitatilor de intretinere, sa va asigurati ca purtati echipament individual de protectie potrivit,
cum ar fi manusi si ochelari de protectie.

+ Contactati distribuitorul dumneavoastra pentru orice asistenta suplimentara.

-y

Atentie: Risc de incendiu/
materiale inflamabile

A\ ATENTIONARE

Intretinerea trebuie efectuatd doar in conformitate cu recomandarile producatorului echipamentului. Intretinerea si
reparatia care necesita ajutor din partea altor persoane calificate se efectueaza sub supravegherea persoanei
competente in utilizarea refrigerentilor inflamabili.

/\ PERICOLUL

Indica o situatie periculoasa iminenta care, daca nu este evitata, va duce la deces sau vatamari grave.

/\ ATENTIONARE

Indica o potentiala situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la deces sau raniri grave.

A\ ATENTIE

Indica o potentiala situatie periculoasa care, daca nu este evitata, va duce la raniri usoare sau moderate.
De asemenea, este utilizat pentru alertare impotriva practicilor nesigure.

Q NOTA

Indica o situatie care poate duce numai la deteriorarea accidentala a echipamentului sau proprietatii.

Explicatie a simbolurilor afisate pe monobloc

Acest simbol arata ca acest aparat a folosit un agent frigorific inflamabil. Daca fluidul

ATENTIONARE . < : Lo . . B
. refrigerent este expus la o sursa de aprindere externa, exista un risc de incendiu.

ATENTIE Acest simbol arata ca trebuie sa cititi cu atentie instructiunile de operare.

Acest simbol arata ca personalul de service trebuie sa manipuleze acest echipa-
ATENTIE - : - )
’ ment cu trimitere la instructiunile de instalare.

ATENTIE Acest simbol arata ca personalul de service trebuie sa manipuleze acest echipa-
’ ment cu trimitere la instructiunile de instalare.

ATENTIE Acest simbol indica faptul ca sunt disponibile informatii, cum ar fi manualul de operare
’ sau manualul de instalare.

() ) B
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/A\ PERICOLUL

Tnainte s& atingeti partile terminalelor electrice, opriti alimentarea utilizand intrerupatorul.
Piesele sub tensiune pot fi usor atinse accidental atunci cand panourile de service sunt indepartate.
Sa nu lasati niciodata unitatea nesupravegheata in timpul instalarii ori intretinerii atunci cand panoul de service este scos.

Sa nu atingeti conductele de apa in timpul si imediat dupa functionare, pentru ca conductele pot sa fie fierbinti si va
pot arde mainile. Ca sa evitati ranirea, acordati timp conductei sa revina la temperatura normala ori va asigurati ca
purtati manusi de protectie.

Sa nu atingeti nici un intrerupator cu degetele ude. Atingerea unui intrerupator cu degetele ude poate cauza
electrocutare.

Tnainte de a atinge pértile electrice, opriti toatd alimentarea de la unitate.

A ATENTIONARE

Rupeti apoi aruncati pungile de ambalaj din plastic, in asa fel incat copiii s& nu se joace cu acestea. Copiii care
se joaca cu pungi de plastic se confrunta cu pericolul de moarte prin sufocare.

Eliminati in siguranta materialele de ambalare, cum sunt cuie si alte parti din metal sau lemn, care pot provoca rani.

Solicitati distribuitorului dumneavoastra sau personalului calificat sa execute lucrarile de instalare conform cu
acest manual. Sa nu instalati unitatea de unul singur. Instalarea necorespunzatoare poate provoca scurgeri de
apa, soc electric sau incendiu.

Sa va asigurati ca utilizati doar accesorii si piese specificate pentru lucrarile de instalare. Neutilizarea pieselor
specificate poate sa duca la scurgeri de apa, electrocutare, incendiu ori caderea unitatii de pe suport.

Instalati unitatea pe o fundatie care poate sa reziste greutatii acesteia. O rezistenta fizica insuficienta poate sa
duca la caderea echipamentului si posibile raniri.

Executati lucrarile de instalare specificate tinand cont de vant puternic, uragane ori cutremure. Lucrarile de
instalare necorespunzatoare pot sa duca la accidente cauzate de caderea echipamentului.

Sa va asigurati ca toate lucrarile electrice sunt efectuate de catre personal calificat conform cu legile si
reglementarile locale si cu acest manual, folosind un circuit separat. Capacitatea insuficienta a circuitului de la
sursa de alimentare sau constructia electrica necorespunzatoare poate sa duca la electrocutare sau incendiu.
Sa va asigurati ca instalati un intrerupator eroare de circuit la pamant conform cu legile si reglementarile locale.
Neinstalarea unui intrerupator eroare de circuit la pamant poate cauza electrocutare si incendiu.

Sa va asigurati-va ca toate cablurile sunt fixate. Utilizati firele specificate si va asigurati ca conexiunile la
terminale sau firele sunt protejate la apa si alte forte externe adverse. Conectarea sau fixarea incompleta poate
provoca un incendiu.

Atunci cand conectati sursa de alimentare, aranjati firele astfel incat panoul frontal sa poata fi fixat in siguranta. Daca
panoul frontal nu este la locul lui, este posibil sa apara supraincalzirea terminalelor, electrocutare sau incendiu.

Dupa ce s-au finalizat lucrarile de instalare, verificati ca sa va asigurati ca nu sunt scurgeri de agent frigorific.

Sa nu atingeti niciodata direct niciun agent frigorific care se scurge, pentru ca acesta ar putea provoca
degeraturi severe. Sa nu atingeti conductele de agent frigorific in timpul si imediat dupa functionare, pentru ca
conductele de agent frigorific pot fi fierbinti sau reci, in functie de starea agentului frigorific care curge prin
acestea, compresor si alte componente ale ciclului agentului frigorific. Arsurile sau degeraturile sunt posibile in
cazul in care atingeti conductele de agent frigorific. Pentru evitarea vatamarilor, acordati timp tevilor sa revina la
temperatura normala ori, daca trebuie sa le atingeti, sa va asigurati ca purtati manusi de protectie.

Sa nu atingeti partile interne (pompa, incalzitor de rezerva etc.) in timpul si imediat dupa functionare. Atingerea
pieselor interne poate cauza arsuri. Pentru evitarea vatamarilor, acordati timp pieselor interne sa revina la
temperatura normala ori, daca trebuie sa le atingeti, sa va asigurati ca purtati manusi de protectie.

NEIE

Legati la impamantare unitatea.
Rezistenta la impamantare trebuie sa fie in conformitate cu legile si reglementarile locale.

Sa nu conectati firul de impamantare la conducte de gaz sau apa, paratrasnet sau fire de impamantare
telefonice.

Impamantarea incompleta poate cauza electrocutari.
- Conducte de gaz: se poate produce un incendiu sau o explozie in cazul in care se scurge gaz.
- Conducte de apa: tuburile din vinil dur nu sunt impamantare eficienta.

- Conductori de la para-trasnet ori fire de impamantare ale telefonului: Pragul electric poate sa creasca anormal
in cazul in care este lovit de un fulger.

Instalati cablul de alimentare la cel putin 3 picioare (1 metru) distanta fata de televizoare ori radiouri ca sa
preveniti interferentele sau zgomotul. (Depinde de undele radio, o distanta de 3 picioare (1 metru) poate sa nu fie
suficienta pentru a elimina zgomotul.)

Sa nu spalati unitatea. Acest lucru poate provoca electrocutare sau foc. Instalarea aparatului trebuie sa fie in
conformitate cu reglementarile nationale de cablare. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producator, de agentul de service sau de persoane calificate cu unul similar, pentru a evita pericolul.
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SA NU instalati unitatea in locurile urmatoare:

- Acolo unde exista ceata de ulei mineral, spray de ulei sau vapori. Piesele din plastic pot sa se deterioreze si
pot cauza desprinderea lor sau scurgeri de apa.

- Acolo unde se produc gaze corozive (cum ar fi gazul acid sulfuros). Acolo se produce coroziunea tevilor de
cupru sau a pieselor lipite care poate cauza scurgeri de agent frigorific.

- Acolo unde sunt masini care emit unde electromagnetice. Undele electromagnetice pot perturba sistemul de
control si provoca functionarea defectuoasa a echipamentului.

- Acolo unde se pot scurge gaze inflamabile, unde fibra de carbon sau praf inflamabil plutesc prin aer sau unde
sunt manipulate substante inflamabile volatile, cum ar fi diluantul pentru vopsea sau benzina. Tipurile acestea
de gaze pot provoca un incendiu.

- Acolo unde aerul contine niveluri ridicate de sare, cum ar fi langa ocean.
- Acolo unde tensiunea fluctueaza foarte mult, cum ar fi in fabrici.

- In vehicule sau nave.

- Acolo unde sunt prezenti vapori acizi ori alcalini.

Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte daca acestea au fost supravegheate sau li s-au dat
instructiuni privind folosirea aparatului in siguranta si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace
cu aparatul. Intretinerea si curatarea din partea utilizatorului nu trebuie facuta de copii dacé acestia sunt fara
supraveghere.

Copiii trebuie supravegheati ca sa fie sigur ca nu se joaca cu aparatul.

Tn cazul deteriorarii cablului de alimentare, acesta trebuie inlocuit de producator, agentul de service sau de
persoana calificata similar.

ELIMINARE: Nu aruncati acest produs la deseuri nesortate.. Colectarea separata a acestor deseuri pentru un
tratament special este necesara. Sa nu aruncati aparate electrice ca si deseuri municipale, folositi unitati de
colectare separaté. Pentru informatii privind sistemele de colectare disponibile contactati guvernul local. Tn cazul
in care aparatele electrice sunt aruncate in gropi de gunoi sau gropi, substantele periculoase pot sa se scurga
in apele freatice si pot ajunge in lantul alimentar, care va dauneaza sanatatii si bunastarii.

Cablarea trebuie efectuata de catre tehnicieni profesionisti conform cu reglementarile nationale privind cablarea
si aceastd diagrama de circuit. Conform cu regula nationald, un dispozitiv de deconectare la toti polii care are o
distanta de separare de cel putin 3 mm la toti polii si un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu o putere
nominala care nu depaseste 30 mA trebuie incorporat in cablajul fix.

Tnainte de cablare/conducte confirmati siguranta zonei de instalare (pereti, podele etc.) fara pericole ascunse,
cum ar fi apa, electricitate si gaz.

Tnainte de instalare, verificati daca sursa de alimentare a utilizatorului indeplineste cerintele de instalare
electrica ale unitatii (include impamantare fiabila, scurgeri si sarcina electrica, diametru fir etc.). Tn cazul in care
cerintele de instalare electrica ale produsului nu sunt indeplinite, instalarea produsului este interzisa pana cand
produsul este rectificat.

La instalarea mai multor aparate de aer conditionat intr-o maniera centralizata, va rog sa confirmati echilibrul de
sarcina al sursei de alimentare trifazate, iar asamblarea mai multor unitati pe aceeasi faza a sursei de
alimentare trifazate este interzisa.

La Instalare produsul trebuie fixat ferm. Luati masuri de intarire, atunci cand este necesar.

Q NOTA

Despre gazele fluorurate

- Unitatea aceasta de aer conditionat contine gaze fluorurate cu efect de sera. Pentru informatii specifice despre
tipul de gaz si cantitate, va rugam sa consultati eticheta relevanta de pe unitatea in sine. Trebuie respectata
conformitatea cu reglementarile nationale privind gazele naturale.

- Instalarea, service-ul, intretinerea si repararea pentru aceasta unitate trebuie executate de un tehnician autorizat.
- Dezinstalarea si reciclarea produsului trebuie executate de un tehnician autorizat.

- In cazul in care sistemul are instalat un sistem de detectare a scurgerilor, acesta trebuie s fie verificat pentru
scurgeri cel putin o data la 12 luni. Cand unitatea este verificata sa nu aiba scurgeri, se recomanda pastrarea
evidentelor tuturor verificarilor.
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2 INTRODUCERE GENERALA

» Aceste unitati sunt folosite atat pentru aplicatii de incalzire si racire, cat si pentru bazine de apa calda menajera. Pot sa fie
combinate cu unitati ventiloconvector, aplicatii de incalzire prin pardoseala, radiatoare de inalta eficienta la temperatura
joasa, bazine de apa calda menajera si kituri solare, care sunt toate furnizate la locatie.

* Un controler cu fir este furnizat impreuna cu unitatea.

» Daca alegeti unitatea de incalzire de rezerva incorporata, incalzitorul de rezerva poate sa creasca capacitatea de incalzire
n timpul temperaturii exterioare reci. De asemenea incalzitorul de rezerva serveste si ca rezerva in caz de functionare
defectuoasa si pentru protectia impotriva inghetului a conductelor de apa exterioare in timpul iernii.

Capacitate/incarcare
©)
O
1
bz 0O
Bivalent Temperatura Exterioara

(D Capacitate pompa de caldura.
@ Capacitate necesara de incalzire (depinde de locatie).

(3 Capacitate suplimentara de incalzire oferita de catre
incalzitorul de rezerva.

Bazin de apa calda menajera (Furnizata la locatie)

La unitate poate sa fie conectat un bazin de apa calda
menajera (cu sau fara booster de incalzire).

Cerinta legata de bazin este diferita pentru diferite unitati
si materiale ale schimbatorului de caldura.

N - -~ Priza

Sonda de
temperatura
(TW)
Incalzitor booster
Serpentina Bazin (TBH)

- - - - Admisie

Booster-ul de incélzire trebuie sa fie instalat sub
sonda de temperatura (TW).

Schimbatorul de caldura (bobina) trebuie sa fie
instalat sub sonda de temperatura.

Lungimea conductei dintre unitatea exterioara si
bazin trebuie sa fie mai mica de 5 metri.
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Modul 4~6kW | 8~10kW [12~16kW
Volum bazin/L Recomandat |100~250 |150~300 |200~500
Suprafata schimbator de o
caldura/m? (serpenting din | Minim 1.4 1.4 1,6
otel inoxidabil)
Suprafata schimbator de "
caldura/m? (serpentina Minim 2,0 2,0 2,5
din email)

Termostat de camera (Furnizata la locatie)

Termostatul de camera poate sa fie conectat la unitate
(atunci cand alegeti locul de instalare plasati termostatul
de camera departe de sursa de incalzire).

Kit solar pentru bazinul de apa calda menajera (Furnizata
la locatie)

Interval de functionare

lesire apa (mod incalzire) +12 ~ +65°C
lesire apa (mod de racire) +5 ~ +25°C
Apa calda menajera +12 ~ +60°C
Temperatura ambientala +5~+35°C
Presiune apa 0,1~0,3 MPa
4kW 10~20It/minut
6kW 10~20lt/minut
8kW 10~35It/minut
Curgere apa 10kW 10~35lt/minut
12kW 10~50It/minut
14kW 10~501t/minut
16kW 10~50It/minut

Unitatea are o functie de prevenire a inghetului care
utilizeaza pompa de caldura sau incalzitorul de rezerva
(la model personalizat) ca sa mentina sistemul de apa in
sigurantd Tmpotriva inghetului in toate conditiile.
(Consultati 9.4 ,Conducte de apa”).




Tn modul de racire, intervalul de temperaturé a apei
care curge (TB) la diferite temperaturi exterioare (T4)
este listat mai jos:

T4

43 = —

19 - —

1 1 1
11 25 50 8

I
-—+

I

|
_5__+

|

I

5

Domeniu de functionare prin pompa de caldura cu limitari posibile si
protectie.

In modul de incélzire, intervalul de temperaturd a
apei care curge (TB) la diferite temperaturi exterioare
(T4) este listat mai jos:

T4
3B—— <
30—+ \
24 — {
19f —

1

)

|
AN

ofF — I §
|
-15F — - )
20 — ) \
-~
-5 — =TT T
1 1 1 | T T I | B
5 12 25 40 45 50 55 60 65

Daca setarea IBH/AHS este valida, doar IBH/AHS se porneste;
Daca setarea IBH/AHS este nevalida, doar pompa de céldura pomeste, limitarea si
protectia pot s apara in timpul functionarii pompei de caldura.

1/ bomeniu e funciionare prin pompa de céldura cu limitari posibile si protectie.

m Pompa de céldura se opreste, porneste numai IBH/AHS.

— — Linia de temperatura maxim3 a apei de intrare pentru functionarea pompei de caldurs.

n modul DHW, intervalul de temperatura a apei care curge
(TB) la diferite temperaturi exterioare (T4) este listat mai jos:

T4

43— —
o N
30fF — 4 \

24f — - &
191 —

i
-\
N— — —
DN

-15F —
20 — -

-25F — LI T
L1 L1
5 12 25 40 45 50 55 60 65

Daca setarea [BHIAHS este valida, doar IBHIAHS se pomeste;

Daca setarea IBH/AHS este nevalida, doar pompa de caldura pomeste, limitarea si
protectia pot s apara in timpul functionarii pompei de caldura.

\
=

B

7 T )
//A Domeniu de functionare prin pompa de céldura cu limitari posibile si protectie.

IR Pompa de calduré se opreste, poreste numai IBHIAHS.

— — Linia de temperatura maxima a apei de intrare pentru functionarea pompei de caldura

4 INAINTE DE INSTALARE

+ Tnainte de instalare

3 ACCESORII

3.1 Accesorii furnizate impreuna cu

unitatea
Fitinguri de instalare
Nume Forma | Cantitate
. —
Instalarea si manualul 1
de utilizare
=
Manual controler cu fir 1
—
Fisa produs 1
Filtru in forma de Y @ 1
Controler cu fir . 1
Cablu prelungitor 20 m |I=o=—= 1
Ansamblu de conectare| %}E 1
conducta de iesire apa
Eticheta energetica :-" 1
£
Rezistent la socuri E 6
Senzor ACM (8 m) @ 1

3.2 Accesorii de la furnizorul local

Termistor pentru bazinul de echilibru (TE 1) @

Cablu prelungitor pentru TE 1(Rezervat)

Termistor pentru temperatura flux @
Zona 2 (TZ2)

Cablu prelungitor pentru TZ2

Termistor pentru temperatura solara (Tsolar) @

Cablu prelungitor pentru Tsolar

Termistorul si cablul prelungitor pentru TE1, TZ2 pot sa fie

partajate, iar Tsolar TW pot sa fi partajate de asemenea in

cazul in care aceste functii sunt necesare in acelasi timp,
cablul senzorului are o lungime de 8 m, va rog sa coman-
dati suplimentar aceste termistoare si cablul prelungitor.

Sa va asigurati ca ati confirmat numele modelului si numarul de serie al unitatii.

* Manipulare

Din cauza dimensiunilor relativ mari si greutatii mari, unitatea trebuie manipulata doar cu instrumente de ridicare cu
chingi. Chingile pot fi montate in mansoane prevazute la cadrul de baza, care sunt realizate special pentru acest scop.
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A\ ATENTIE

Carligul si centrul de greutate
al unitatii trebuie sa fie pe
linie in directie verticala
pentru a preveni inclinarea
necorespunzatoare

Faceti ca chinga sa treaca
 prin gaurile de ridicare din
partea dreapta si stanga

in clema de lemn

i

Pentru a evita ranirea, sa nu atingeti gaura de admisie a aerului ori aripioarele de aluminiu ale unitatii.
Sa nu folositi manerele de prindere in grilajele ventilatorului pentru a evita deteriorarea.

Unitatea este foarte grea! Preveniti caderea unitatii din cauza inclinarii nepotrivite in timpul manipularii.

Modul A B C
1 faze 4/6/8kW 470 460 220
1 faze 10/12kW 450 440 230
1 faze 14/16kW 500 490 235
3-faze 12kW 450 440 230
3 faze 14/16kW 500 490 235
g
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10/12 kW (unit:mm)

Acest produs are gaz fluorurat, care este interzis sa fie eliberat in aer.

Tipul de agent frigorific: R32; Volumul GWP: 675.
GWP=Potential de Incalzire Global&

14/16 kW (unit:mm)

5 INFORMATII IMPORTANTE DESPRE AGENTUL FRIGORIFIC

Volum de agent frigorific incarcat din fabrica in unitate

Modul I
Agent frigorific/kg Tone de CO2 echivalent
4kW (1 Faze) 1.05 0.709
6kW (1 Faze) 1.20 0.810
8kW (1 Faze) 1.30 0.878
10kW (1 Faze) 1.50 1.013
12kW (1 Faze) 1.75 1.181
14kW (1 Faze) 2.10 1.417
16kW (1 Faze) 2.10 1.417
12kW Contactor electromagnetic (IBH, 9kW) 1.75 1.181
14kW (3 Faze) 2.10 1.417
16kW (3 Faze) 2.10 1.417
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A\ ATENTIE

» Frecventa verificarilor scurgerilor de agent frigorific

- Cel putin la fiecare 12 luni sau unde este instalat un sistem de detectare a scurgerilor, cel putin o data la 24 de
luni, pentru unitate care contine gaze fluorurate cu efect de sera in cantitati de 5 tone echivalent CO2sau mai
mult, dar mai mici de 50 tone echivalent CO2

- Pentru echipamentele care contin gaze fluorurate cu efect de sera in cantitati de 50 tone echivalente de CO2sau
mai mult, dar mai putin de 500 de tone echivalente de COZ2 cel putin o data la 6 luni, daca sistemul este dotat cu
un sistem de detectare a scurgerilor, acesta trebuie verificat pentru scurgeri cel putin o data la 12 de luni.

- Pentru unitatea care contine gaze fluorurate cu efect de sera in cantitati de 500 de tone echivalent CO2sau mai
mult, cel putin o data la trei luni, sau in care este instalat un sistem de detectare a scurgerilor, cel putin o data la
sase luni.

- Aceasta unitate de aer conditionat este un echipament inchis ermetic care contine gaze fluorurate cu efect de
sera.

- Doar o persoana autorizata are voie sa efectueze instalarea, operarea si intretinerea.

6 LOCUL INSTALARII

A ATENTIONARE

«  Exista agent frigorific inflamabil in unitate si aceasta trebuie instalaté intr-un loc bine ventilat. In cazul in care
unitatea este instalata in interior, trebuie sa fie adaugat un dispozitiv suplimentar de detectare a agentului
frigorific si un echipament de ventilatie in conform cu standardul EN378. Sa va asigurati ca adoptati masuri
potrivite pentru a preveni utilizarea unitatii ca adapost de animalele mici.

» Animalele mici care intra in contact cu piesele electrice pot provoca defectiuni, fum sau incendiu. Va rog sa
instruiti clientul sa mentina curata zona din jurul unitatii.

Alegeti un loc de instalare unde sunt indeplinite urmatoarele conditii si care intruneste aprobarea clientului dumneavoastra.
- Locuri bine ventilate.

- Locuri unde unitatea nu deranjeaza vecinii.

- Locuri sigure care pot sa suporte greutatea si vibratiile unitatii si unde unitatea poate fi instalata la un nivel uniform.

- Locuri unde nu exista posibilitate de scurgere a gazelor inflamabile sau a produsului.

- Echipamentul nu este destinat utilizarii intr-o atmosfera potential exploziva.

- Locuri unde spatiul de service poate sa fie asigurat in conditii bune.

- Locuri unde tubulatura si lungimea cablajelor unitatilor se incadreaza in limitele permise.

- Locuri unde scurgerile de apa din unitate nu pot provoca deteriorarea locatiei (de exemplu, in cazul unei conducte de
scurgere blocate).

- Locuri unde ploaia poate sa fie evitata pe cat posibil.

- S& nu instalati unitatea n locuri des folosite ca spatiu de lucru. In cazul lucrarilor de constructie (de exemplu, slefuire etc.)
unde se formeaza mult praf, unitatea trebuie sa fie acoperita.

- Sa nu asezati niciun obiect sau echipament deasupra unitatii (placa superioara).
- Sa nu va urcati sau nu plasati obiecte deasupra unitatii exterioare.

- Sa va asigurati ca sunt luate suficiente masuri de precautie in cazul unei scurgeri de agent frigorific, conform cu legile si
reglementarile locale relevante.

- Sa nu instalati unitatea Tn apropierea marii sau unde este gaz de coroziune.
Atunci cand instalati unitatea intr-un loc expus la vant puternic, acordati o atentie deosebita urmatoarelor.

Vanturile puternice de 5 m/sec sau mai mult care sufla impotriva orificiului de evacuare a aerului unitatii provoaca un
scurtcircuit (aspirarea aerului de refulare), iar acest lucru poate avea urmatoarele consecinte:

- Deteriorarea capacitatii de functionare.
- Accelerarea frecventa a inghetului la functionarea in mod incalzire.
- Intreruperea functiondrii cauzata de crestere a presiunii ridicate.

- Cand un vant puternic sufla continuu in partea din fata a unitatii, ventilatorul poate sa inceapa sa se roteasca foarte repede
pana cand se rupe.

Tn conditii normale, consultati figurile de mai jos pentru instalarea unittii:
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Unitatea A(mm)

4~16kW 2300

in cazul vantului puternic unde directia vantului poate fi
prevazuta, pentru instalarea unitatii consultati figurile de
mai jos (oricare este OK):

Rotiti partea de evacuare a aerului spre peretele, gardul
sau ecranul cladirii.

Unitatea B(mm)
4~6kW >1000
8~16kW >1500

Sa va Asigurati ca exista suficient spatiu pentru a face
instalarea.

Puneti partea de iesire intr-un unghi drept fata de
directia vantului.

»  Pregatiti un canal de drenaj a apei in jurul fundatiei,
pentru a evacua apa uzata din jurul unitatii.

+ In cazul in care apa nu se scurge usor din unitate,
montati unitatea pe o fundatie din blocuri de beton etc.
(inaltimea fundatiei trebuie sa fie de aproximativ 100
mm (3,93 inci).

» Daca instalati unitatea pe un cadru, va rog sa instalati
o placa impermeabila (aproximativ 100 mm) pe partea
inferioara a unitatii pentru a preveni patrunderea apei
din partea inferioara.

*  Atunci cand instalati unitatea intr-un loc expus des la
zapada, acordati o atentie deosebita ridicarii fundatiei
cat mai sus posibil.

+ Incaz c& instalati unitatea pe un
cadru de cladire, va rog sa instalati
o tava impermeabila (furnizata la
locatie) (aproximativ 100 mm, pe
partea inferioara a unitatii) ca sa se ‘
evite scurgerea apei. (Vedeti
imaginea din dreapta).

6.1 Selectare locatie in clima rece

» A

Consultati ,Manipulare” in sectiunea ,4 Tnainte de instalare”

Q NOTA

Atunci cand utilizati unitatea in zone cu clima
rece, va asigurati ca urmati instructiunile descrise
mai jos.

»  Pentru prevenirea expunerii la vant, instalati unitatea
cu partea de aspirare indreptata spre perete.

e Sa nu instalati niciodata unitatea intr-un loc in care
partea de aspiratie poate fi expusa direct vantului.

*  Pentru prevenirea expunerii la vant, instalati o placa
deflectoare pe partea unitati de evacuare a aerului.

» Tn zonele cu z&pada abundents, este foarte important
sa alegeti un loc de instalare unde zapada sa nu
afecteze unitatea. Daca este posibila caderea de
zapada din lateral, s& va asigurati ca serpentina
schimbatorului de caldura nu este afectata de zapada
(daca este necesar, construiti un acoperis in lateral).

ACD

4

(1) Construiti un acoperis mare.

(2) Construiti un postament.
Instalati unitatea suficient de sus fatéd de pamant ca sa
preveniti ingroparea in zapada.

6.2 Selectare locatie in clima calda

Pentru ca temperatura exterioara este masurata prin
termistorul de aer al unitatii exterioare, sa va asigurati ca
instalati unitatea exterioara la umbra sau trebuie sa
construiti un acoperis pentru a evita lumina directa a
soarelui, astfel incat sa nu fie influentatd de caldura
soarelui, in caz contrar este posibila intrarea in protectie
a unitatii.



7 PRECAUTII LA INSTALARE

7.1 Dimensiuni
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7.2 Cerinte de instalare
»  Verificati rezistenta si nivelul terenului de instalare, astfel incéat in timpul functionarii unitatea sa nu provoace vibratii
sau zgomot.

» fixati ferm unitatea pe fundatie folosind suruburi conform cu desenul de fundatie din figura,. (Pregatiti cate patru seturi
de dibluri ®10 piulite si saibe care sunt usor disponibile pe piata.)

+  Tnsurubati suruburile in fundatie pana cand lungimea acestora este de 20 mm de suprafata fundatiei.

)
D

¢ 10 Surub de o
expansiune F:
Covorag amortizar 18 9
din cauciuc . - . . : -

Ioo | |

) I/ |
Terernr lr/ A
solid ori Car
acoperis 280 Suport din beton

h=100mm

(unitate: mm)
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7.3 Pozitie g

aura de scurgere

Gaura de scurgere

4/6/8 kW

Gaura de scurgere

10/12 kW

Q NOTA

Gaura de scurgere

14/16 kKW

n cazul in care gaura
mica de scurgere nu
poate indeplini
cerintele de drenaj,
gaura mare de
scurgere poate fi
utilizata in acelasi timp.

Este necesara instalarea unei centuri de incalzire electrica in cazul in care apa nu se poate scurge pe vreme rece,
chiar daca gaura mare de scurgere s-a deschis

7.4 Cerinte de spatiu pentru intretinere

7.4.1 In caz de instalare stivuita

1) In cazul in care existé obstacole in fata partii de evacuare.

Unitatea A(mm)
4~12kW >1000
14~16kW 21500

1

2) In cazul in care exista obstacole in fata intrarii aerului.




7.4.2 In cazul de instalare pe mai multe randuri (pentru utilizarea pe acoperis etc.)

Tn caz de instalare a mai multor unitati in conexiune laterala pe rand.

Unitatea | A(mm) B1(mm) | B2(mm) | C(mm)
4~12kW | 22500 >1000
14~16kW | 23000 >1500

2300 2600
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8 APLICATII TIPICE

Exemplele de aplicatii prezentate mai jos sunt numai cu titlu ilustrativ.

8.1 Aplicatie 1

Interior

Exterior

_,,II-U

FHL1 FHL2 ... FHLn
—H
A\ 18
1T p———— ) = |40
6
® 1 7
T 113
8 o
Modbus - - 11,2
- = 11,1
e i - | —'"
. . . B
T = 72 14X ¥us (113 J—~-17
Cod Unitate asamblata Cod Unitate asamblata
1 Unitatea principala 11 Bazin de apa calda menajera (Furnizata la locatie)
2 o TBH: Incalzitor booster bazin de apa calda
Interfata utilizator 1,1 menajera (Furnizata la locatie)
3 SV1: supapa cu 3 cai (Furnizata la locatie) 11,2 Serpentina 1 scrymbator de caldura pentru
’ pompa de caldura
4 Bazin de echilibru (Furizata la locatie) 11,3 Serpentina 2, schimbator de calduré pentru
’ energie solara
4,1 Supapa de purjare automata a aerului 12 Filtru (accesoriu)
42 Robinet de drenaj 13 Supapa de retinere (Furnizata la locatie)
43 TE1_: Senzor de F‘?mpefa“ﬂfé la partea superioara a 14 Robinet de inchidere (Furnizata la locatie)
) bazinului de echilibru (optional rezervat)
5 P_o: Pompa de circulatie exterioara (Furnizata la locatie) | 15 Robinet de umplere (Furnizata la locatie)
6 P_s: Pompa solara (Furnizata la locatie) 16 Robinet de drenaj (Furnizata la locatie)
6,1 Tsolar: Senzor de temperatura solar (optional) 17 Cond_uctav L2 adm|_3|e GO G
’ (Furnizata la locatie)
6,2 Panou solar (Furnizata la locatie) 18 Robinet de apa calda (Furnizata la locatie)
7 P_d: Pompa de conductd ACM (Furnizata la locatie) | 19 Colector/distribuitor (Furnizata la locatie)
TW: Senzor de temperatura bazin de apa 20 Supapa de bypass (Furnizaté la locatie)
8 menajera (accesoriu) . - N
FHL Bucla de incalzire prin pardoseald
TC: Senzor de temperatura al debitului total de apa 1--n (Furnizata la locatie)
9 (Optional)
- — - AHS Sursa de caldura auxiliara (Furnizata la locatie)
10 Vas de expansiune (Furnizata la locatie)
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Incélzire spatiu
Semnalul PORNIT/OPRIT, modul de functionare si setarea temperaturii sunt setate din interfata utilizatorului. P_o
continua sa functioneze atata timp cat unitatea este PORNITA pentru incalzire spatiu, SV1 ramane OPRIT.

Incalzire apa menajerd
Semnalul PORNIT/OPRIT si temperatura tintd a apei din bazin (TWS) sunt setate din interfata utilizatorului. P_o
este oprit atata timp cat unitatea este PORNITA pentru incalzirea apei menajere, SV1 ramane pornit.

Control AHS (sursa auxiliara de caldura).

Functia AHS este setata pe controlerul cu fir (vezi ,manualul controlerului cu fir”)

1) Atunci cand AHS este setat sa fie valabil numai pentru modul de incalzire, AHS poate sa fie activat in
urmatoarele moduri:

a. Pornire AHS prin functia INCALZIRE DE REZERVA din interfata utilizatorului;

b. AHS va fi pornit automat in cazul in care temperatura initiala a apei este prea scazuta ori temperatura tinta a
apei este prea ridicata la temperatura ambientala scazuta.

P_o continua sa functioneze atata timp cat AHS este PORNIT, SV1 raméane OPRIT.

2) Atunci cand AHS este setat sa fie valabil pentru modul de incalzire si modul ACM. In modul de incélzire,
controlul AHS este identic cu partea 1); In modul ACM, AHS va fi pornit automat atunci cand temperatura initialé a
apei menajere TW este prea scazuta sau temperatura tintd a apei menajere este prea ridicata la temperatura
ambientala scazutad. P_o se opreste din functionare, SV1 raméane PORNIT.

Comanda TBH (incalzitor booster bazin).

Functia TBH este setata in interfata utilizatorului. (Vedeti ,Manual controler cu fir”)

1) Atunci cand TBH este setat sa fie valid, TBH poate sa fie pornit prin functia INCALZITOR DE REZERVA din
interfata utilizatorului; Tn modul ACM, TBH va fi pornit automat atunci cand temperatura initiald a apei menajere
TW este prea scazuta sau temperatura tinta a apei menajere este prea ridicata la temperaturd ambientala
scazuta.

Control energie solara

Modulul hidraulic recunoaste semnalul de energie solara judecand Tsolar ori primind semnal SL1SL2 din interfata
utilizatorului. Metoda de recunoastere poate sa fie setatd prin INTRARE SOLARA din interfata cu utilizatorul. V&
rog sa consultati 9.7.6/1).

Pentru semnal de intrare energie solara" pentru cablare.

1) Cand Tsolar este setat sa fie valid, energia solara SE PORNESTE cand Tsolar este suficient de mare, P_s
ncepe sa functioneze; Energia solara SE OPRESTE atunci cand Tsolar este scazut, P_s se opreste.

2) Cand controlul SL1SL2 este setat sa fie valid, energia solara porneste dupa primirea semnalului kit-ului solar de
la interfata utilizatorului, P_s ncepe sa functioneze; Fara semnal kitului solar Energia solara se OPRESTE, P_s se
opreste.

A\ ATENTIE

Cea mai mare temperatura a apei la iesire poate sa atinga 70°C, va rog sa aveti grija la arsuri.

Q NOTA

Sa va asigurati ca montati corect supapa cu 3 cai (SV1). Pentru mai multe detalii, va rog sa consultati 9.7.6 ,Conexiune
pentru alte componente. La o temperatura ambientala extrem de scazuta, apa calda menajera este incalzita exclusiv de
catre TBH, ceea ce asigura ca pompa de caldura poate sa fie utilizata la capacitate maxima pentru incalzirea spatiilor.



8.2 Aplicatie 2

Controlul TERMOSTATULUI DE CAMERA pentru incélzirea sau ricirea spatiului trebuie s fie setat in interfata utilizatoru-
lui. Acesta poate sa fie setat in trei moduri: SETARE MOD/O ZONE/DOUA ZONE. Monoblocul poate s fie conectat la un
termostat de camera cu nalta tensiune si un termostat de camera cu joasa tensiune. Va rog sa consultati 9.7.6/5) ,Pentru
termostat de camera” pentru cablare. (vedeti 10.5.7 ,TERMOSTAT DE CAMERA” pentru setare)

8.2.1 Control o singura zona

Exterior ‘ ‘ Interior
| 2
| - - - - — 1R
‘ |
' = = {RT
|
| 1 | 10
T
‘ | | 4.1
|
1 |
o == . 19
I ® I
| -1 = [ I ]
£ g9 == 1 4 - /
‘ L| Modbus T .
= \ 1 42 NHfal LAl -
' Pt .
T 15
: — 7 o FHL1  FHL2 FHL
B 171 44 14 X <~ LT FALZ - n
—l B MR 8950
Cod Unitate asamblata Cod Unitate asamblata
1 Unitatea principala 14 Robinet de inchidere (Furnizata la locatie)
2 Interfata utilizator 15 Robinet de umplere (Furnizata la locatie)
4 Bazin de echilibru (Furnizata la locatie) 16 Robinet de drenaj (Furnizata la locatie)
4.1 Supapa de purjare automata a aerului 19 Colector/distribuitor (Furnizata la locatie)
42 Robinet de drenaj RT1 Term(l)stavt de camera cu joasa tensiune
(Furnizata la locatie)
P_o: Pompa de circulatie exterioara (Furnizata la Termostat de camera cu tensiune inalta
5 . L RT8 R )
locatie) (Furnizata la locatie)
10 Vas de expansiune (Furnizata la locatie) FHL 1...n E)l;(;lt?e(;e incalzire prin pardoseald (Furnizata la
12 Filtru (accesoriu)

* Incalzire spatiu
Control de la o zona: PORNIREA/OPRIREA unitatii este controlata de termostatul de camera, modul de racire sau
incalzire si temperatura apei de iesire sunt setate prin interfata utilizatorului. Sistemul este PORNIT atunci cand se
inchide oricare ,HL” din toate termostatele. Sistemul se opreste atunci cand toate ,HL” sunt deschise.

» Functionarea pompelor de circulare
Cand sistemul este PORNIT, ceea ce inseamna ca oricare ,HL” din toate termostatele sunt inchise, P_o incepe sa
functioneze; Cand sistemul este OPRIT, ceea ce inseamna ca toate ,HL” sunt inchise, P_o se opreste.
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8.2.2 Setare mod de control

I
‘ : Interior
2
‘ ‘:::1
- - o] - —mﬂ
‘ |  — if 20
. [ e e
Exterior ‘
R - FCUI  FCU2 e FCUn
| 19
H ||__rL___'RT8 @é__u_|
. ‘ | |
| l:,—”———— RT1
=1 nuintttint -
| I
|
| : ! FHL1  FHL2 oo FHLn
|
‘ | | l
1 i [
RN | ==
|
= '1" ‘: I_I_‘l T
|
| !
ool e
1 - 15
. 7% 1% éx pki
7 = 2 46 X6
Cod Unitate asamblata Cod Unitate asamblata
1 Unitatea principala 16 Robinet de drenaj (Furnizata la locatie)
2 Interfata utilizator 19 Colector/distribuitor
4 Bazin de echilibru (Furnizata la locatie) 20 Supapa de bypass (Furnizata la locatie)
41 Supapa de purjare automata a aerului 22 SV2: Supapa cu 3 cai (Furnizata la locatie)
4,2 Robinet de drenaj RT 1/2 Termostat de camera cu tensiune joasa
5 P_o: Pompa de circulatie exterioara (Furnizata la locatie) | RT8 Termostat de camera cu tensiune inalta
: s . FHL Bucla de incalzire prin pardoseala
10 Vas de expansiune (Furnizata la locatie) 1.n (Furnizat la locatie)
) . FCU . . s .
12 Filtru (accesoriu) 1n Unitate ventiloconvector (Furnizata la locatie)
14 Robinet de inchidere (Furnizata la locatie)
15 Robinet de umplere (Furnizata la locatie)

Incalzire spatiu
Modul de racire sau incalzire este setat prin termostatul de camera, temperatura apei este setata din
interfata utilizatorului.
1) Cand oricare ,CL” a tuturor termostatelor este inchis, sistemul va fi setat in modul de racire.

2) Cand oricare ,HL” a tuturor termostatelor este inchis si toate “CL” deschis, sistemul va fi setat in modul

de incalzire.

Functionarea pompelor de circulare
1) Cand sistemul este in modul de racire, ceea ce inseamna ca oricare ,CL” al tuturor termostatelor se
inchide, SV2 raméane PORNIT, P_o incepe sa functioneze.
2) Cand sistemul este in modul de incalzire, ceea ce inseamna unul sau mai multe ,HL” inchise si toate
,CL” deschise, SV2 ramane OPRIT, P_o incepe sé functioneze.
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8.2.3 Control zona dubla

Interior

Exterior

r
[
[ RAD.1  ZONEt
PR (111
I | RAD.2
I mn— — —
| | r RT1 :
| :
! |
1 ! | . 19
|
!
= = l
Modbus T
14,
% £ FHL1 FHL2 FHL
..... n
12 1416-X Y16

Emrrwm T

Cod Unitate asamblata Cod Unitate asamblata

1 Unitatea principala 19 Colector/distribuitor (Furnizata la locatie)

2 Interfata utilizator 21 Placa de transfer pentru termostat (Furnizata la locatie)

4 Bazin de echilibru (Furnizata la locatie) 23 Statie de amestecare (Furnizata la locatie)

4.1 Supapa de purjare automata a aerului 23,1 SV3: Supapa de amestec (Furnizata la locatie)

4,2 Robinet de drenaj 23,2 P_c: pompa de circulare zona 2 (Furnizata la locatie)
P_o: pompa de circulare zona 1 (Furnizata la Termostat de camera cu joasa tensiune

5 locatie) RT 172 (Furnizata la locatie)

Termostat de camera cu tensiune inalta

10 Vas de expansiune (Furnizata la locatie) RT8 (Furnizaté Ia locatie)

. . Senzor de temperatura pe turul apei din zona 2
12 Filtru (accesoriu) TZ22 (Furnizata la locatie)
14 Robinet de inchidere (Furnizata la locatie) ':Hl; E;é(;lﬁe‘;e incalzire prin pardoseala (Furnizata la
15 Robinet de umplere (Furnizata la locatie) TA?] Radiator (Furnizata la locatie)
16 Robinet de drenaj (Furnizata la locatie)

Incalzire spatiu

Zona 1 poate sa functioneze in modul de racire sau in modul de incalzire, in timp ce zona 2 poate sa functioneze
doar in modul de incélzire; in timpul instalarii, la toate termostatele din zona 1, trebuie conectate numai terminalele
,H,L”. La toate termostatele din zona 2, trebuie conectate doar terminalele ,C,L".

1) PORNIREA/OPRIREA zonei 1 este controlata de catre termostatele de camera din zona 1. Cand oricare ,HL” de
la toate termostatele din zona 1 se inchide, zona 1 se porneste. Cand toate ,HL” se dezactiveaza, zona 1 se
OPRESTE; Temperatura tinta si modul de functionare sunt setate din interfata utilizatorului.

2) In modul de incalzire, pornirea/oprirea zonei 2 este controlata de catre termostatele de camera din zona 2. Cand
oricare ,CL” de la toate termostatele din zona 2 se inchide, zona 2 se PORNESTE. Cand toate ,CL” sunt deschise,
zona 2 se OPRESTE. Temperatura tinta este setata din interfata utilizatorului; Zona 2 poate sa functioneze doar in
modul de incalzire. Cand modul de racire este setat din interfata utilizatorului, zona 2 raméane in starea OPRIT.

Functionarea pompelor de circulare

Cand zona 1 este PORNITA, P_o incepe sa functioneze; Cand zona 1 este OPRITA, P_o se opreste;

Cand zona 2 este PORNITA, SV3 comuts intre PORNIT si OPRIT in functie de setarea TZ 2, P_C rdméane
PORNIT; Cand zona 2 este OPRITA, SV3 este OPRIT, P_c se opreste.

Buclele de incalzire prin pardoseala au nevoie de o temperatura mai scazuta a apei in modul de incalzire comparat
cu radiatoarele sau ventiloconvectorul. Pentru atingerea acestor doua puncte de referinta, se foloseste o statie de
amestecare pentru a se adapta temperatura apei in functie de cerintele buclelor de incélzire prin pardoseala.
Radiatoarele sunt conectate direct la circuitul de apa al unitatii, iar buclele de incalzire prin pardoseala sunt dupa
statia de amestecare. Statia de amestecare este controlata de catre unitate.

A\ ATENTIE

1) Sa va asigurati-va ca conectati corect terminalele SV2/SV3 din controlerul cu fir, va rog sa consultati 9.7.6/2)
pentru supapa cu 3 cai SV1, SV2, SV3.

2) Termostatul se conecteaza la terminalele corecte si pentru a configura corect TERMOSTATUL DE CAMERA
din controlerul cu fir. Cablajul termostatului de camera trebuie sa urmeze metoda A/B/C, asa cum este descrisa

in9.7.

6 ,Conexiune pentru alte componente /5) Pentru termostatul de camera”.
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Q NOTA

1) Zona 2 poate sa fucht,ioneze doar in modul de incalzire. Cand modul de racire este setat pfin interfata utilizatorului
si zona 1 este OPRITA, ,CL” din zona 2 se inchide, sistemul raméane in continuare ,OPRIT”. In timpul instalarii,
cablarea termostatelor pentru zona 1 si zona 2 trebuie sa fie corecta.

2) Robinet de drenaj (2) trebuie sa fie instalat in pozitia cea mai joasa a sistemului de conducte.

8.3 Cerinta volum bazin de echilibrare

NU model Bazin de echilibrare (L)
1 4~10 kW 225
2 12-16 kW 240

9 PREZENTARE GENERALA UNITATE

9.1 Dezasamblare unitate

Usa 1 Pentru acces la compresor,
la piesele electrice si
compartimentul hidraulic

N\
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N
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7

4/6/8 kW 10/12 kW 14/16 kW

/\ ATENTIONARE

Opriti toata alimentarea — adica sursa de alimentare a unitatii, incalzitorul de rezerva si alimentarea cu energie
a rezervorului de apa calda menajera (daca este cazul) — inainte de a scoate usa 1

Piesele din interiorul unitatii pot fi fierbinti.

18



9.2 Componentele principale
9.2.1 Modul hidraulic

8 3
Q
i — 3
e Ao 10
= ==y
10~12 kW cu incalzitor de rezerva (standard) 14~16 kW cu incalzitor de rezerva (standard)

™ \Qi‘ ‘

12 kW 12 kW (3-Faze) cu incalzitor de rezerva (standard) 14~16 kW (3-Faze) cu incalzitor de rezerva (standard)
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Cod

10
11

12

Unitate asamblata

Supapa de purjare automata a
aerului

Incélzitor de rezervé (optional)

Vas de expansiune

Conducta de agent frigorific
Senzor de temperatura

Conducta de agent frigorific
Intrerupétor de debit

Pompa
Schimbator de caldura cu placi
Conducta iesire apa

Supapa de suprapresiune

Conducta intrare apa

Explicatie

Aerul ramas in circuitul de apa va fi eliminat automat din acest circuit.

Ofera capacitate de incalzire suplimentara atunci cand capacitatea de
incalzire a pompei de caldura este insuficienta din cauza temperaturii
exterioare foarte scazute. Protejeaza de asemenea conductele
exterioare de apa impotriva inghetului.

Echilibreaza presiunea din sistemul de apa.
/

Trei senzori de temperatura determina temperatura apei si a agentului
frigorific in diferite puncte ale circuitului de apa.
/

Detecteaza debitul de apa pentru a proteja compresorul si pompa de
apa in cazul unui debit insuficient.

Circula apa in circuitul de apa.
Transfer caldura de la agentul frigorific in apa.
/

Previne presiunea excesiva a apei prin deschiderea la 3 bari si
evacuarea apei din circuit.
/

9.3 Cutia electronica de control

Nota: Imaginile sunt numai pentru referinta, va rog sa consultati produsul real.

PCB sistem de antrenare si
agent frigorific (PCB A)

Terminal de alimentare

principala

Terminal auxiliar

Terminal comutator de

Partea frontala

4-6kW(monofazic)

la distanta
Modul hidraulic

PCB sistem de antrenare si agent
frigorific (PCB A)

I Terminal de alimentare
principala

Terminal auxiliar

Terminal comutator de
la distanta

A

Partea frontala

Modul hidraulic

8-10-12kW (monofazic)
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Unitate PCB (PCB A)

PCB agent frigorific (PCB B)

8y %8| [y e

‘n“mDD )

o

[[E

—

i

r =
g1
<L ] = p T Terminal de alimentare
° == principala
e QDD
= | Terminal comutator de
° la distanta
= T
17
' ' Terminal auxiliar
Partea frontald Modul hidraulic
14-16kW(monofazic)
PCB sistem de antrenare si agent frigorific (PCB A)
Placa de antrenare ventilator DC (PCB B)
= =
s B 71
g =L N : Y , .
=1 .- 5 : N (@ Terminal de alimentare
i UL a8l { ZEBlpo| L4 principala
T 1 & 5 ] = , § .
l |!| [ = g Protectie manuala de temperatura
i | oA -
i |‘.‘|!| =| (Pt 2 et k] Terminal comutator de la distanta
H N ] Contactor electromag-
= ' '_ = netic (IBH, 9kW)
Partea frontala Terminal auxiliar odul hidraulic
12kW (3-faze)
PCB sistem de antrenare si agent frigorific (PCB A)
Placa de antrenare ventilator DC (PCB B)
o i ﬁ%
L——T -

7
g—%Terminal de alimentare principala

— Terminal comutator de la distanta

‘;‘O

uu‘égi;ﬂ:/ T

Temperatura manuala

N

Partea frontala

e

14- 16kW (3-faze)
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Specificatie PCB

Model/Numar 4kW/ekw | 8kW/10kW | 12kW | 14kW/16kW [12/14kW /16kW (3-Faze)
Modul sistem frigorific 1

Modul inverter 1 1 1 1

Placa de antrenare ventilator DC ! 1

PCB Modul hidraulic 1 1 1 1 1

Total 2 2 2 2 3

9.3.1 Placa principala de comanda a modulului hidraulic

2|4 2|3 25 26 19 27 28 18 17 16
® TS1 TS6 TS5 1 ®
GLGOMHT COMEVY COM SG IHLO ng TH8 TH7 TH6 TH5 TH4 TH3 TH2 TH1  CN4 COM C COM.I
Ell;ll;loooooooooooooooooooo [0 @] [eeee|[0eee]
{— CN3 CN2 TS4 TS3 TS2 81 == ===
_PSs2 Ps1_ ecce | [soee 1_’]5

bini e G

1—14

He  TH HEA. '
K18 TN 12
TH3 787 11
TH] (21—
K19 III Ts8 FLS‘
4—|N5| ; ; PUMP S
: I— I 10
— IH TS9 E |
N1 HEAT1 K20 s
N1 ===
N2 HEAT2 I I I 9
N3 HEAT3

W[ | (DDODB000 0 BEEEE@dl: “ = I
= O O IO I B ORI pecin

6 7 8
Articole Eticheta port frigorific
1 PE Port pentru impamantare
2 K18 Releu pentru incalzitorul intern de rezerva (IBH, 3 kW)
3 K19 Releu pentru incalzitorul rezervorului de apa menajera (3kW)
4 Pompa Alimentare pompa interna
5 INCALZIRE 1 Tncalzitor anti-inghet cu schimbator de caldura cu placi
6 K20 Releu (Rezervat, 3 kW)
7 CON1 Terminale (Rezervat)
8 TS7 Intrerupétor de protectie la temperaturi ridicate pentru IBH
9 SW1/2/3/4 Comutator DIP
10 FLS Actualizare program
11 PS1 Senzor de presiune apa
12 FS1 Feedback viteza pompa interna
13 AC Alimentare electrica:
14 u19 Porturi de comunicare
15 COM_L Controler cu fir
16 COM_I Port de comunicare
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Articole

Eticheta port

frigorific

17

TH3

Temperatura apei de intrare

18 TH4 Temperatura apei de iesire
19 TH8 Senzor de temperatura bazin de apa menajera
20 TS5 Intrerupétor de la distanta

21 TS1 Intrerupator debit apa

22 SG Retea inteligenta

23 EVU Puterea comerciala

24 CN1 Termostat cu tensiune joasa
25 Tso Temperatura solara

26 TZ2 Temperatura camera 2

27 TE2 Rezervat

28 TE1 Rezervat

9.3.2 Monofazic pentru unitati de 4-16kW

1) PCB A, 4-6kW, Tensiune sistem PCB de antrenare si agent
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18 17
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2) PCB A, 8-10-12kW, functionare sistem PCB de antrenare si agent
Notificare: modelele de 8kw si 10-12kw au PCB A diferit, dar cu aceleasi porturi de conectare

20 19 18 16 17 15
|| ||
’ [ EREEE EEEEE ’
I'e
3 ;:
: '3
Q B —sess |1 o
{vévﬁ EI 12
g HiH : HEI
® [s00cccces [o ojie ojje @

[ <o o] <o o] #e a]is oo af[e e ¥] e%] (o @
| |

I
1 2 3 4 7 8 10

Articole Eticheta port frigorific

1 UNIW lesire compresor

2 JTAG Actualizare program Drive

3 THA1 Senzor de temperatura serpentina

4 TH2 Senzor temperatura ambientala exterioara
5 TH3 Senzor de temperatura agent frigorific
6 TH5 Senzor de temperatura din descarcare
7 TH7 Senzor de temperatura aspiratie

8 TS3 HP2: Presostat presiune medie

9 TS4 HP1: Presostat de inalta presiune

10 TS5 LPS: Senzor de presiune joasa

11 AC Alimentare electrica:

12 COM4 Comunicare cu PCB modul hidraulic
13 PE1 Port pentru impamantare

14 / Componente filtru

15 OouT4 supapa cu 4-cai

16 FLS Actualizare program PCB

17 ouT 5 Incélzitor sasiu

18 OuUT 8 ncalzitor in carter

19 K9 Releu pentru PFC

20 FAN1 Ventilator DC

21 / Componentele de antrenare
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3) PCB A, 14-16kW,Drive PCB

® [
4ok a8 ®
9
2 LT
N
E i
717
Sl E
v — 4
g_@—g eecccccee
w I
5Oh }
| ®
| |
Articole Eticheta port frigorific
1 U/NIW lesire compresor
2 JTAG Actualizare program Drive
3 FAN1 Ventilator DC
4 FAN2 Rezervat
5 K2 Releu pentru PFC
6 K1 Releu pentru PFC
7 / Componente filtru
8 PE Port pentru impaméantare
9 AC Alimentare electrica:
10 / Componentele de antrenare
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4) PCB B, 14-16kW, PCB sistem frigorific

12 11

H =°
HIHHIHI

T
T

T
T

IS
HEEEEEEEBEEE
1 e e e T o 1 Y | Y | R

EEESTE csoseass ©

|
©

|
®

|
~

|
o

|
3}

1
IS

1
w

® —1 ==
l

Articole Eticheta port frigorific
1 AC (L/N) Alimentare electrica:
2 EXV1 Supapa electrica de expansiune
3 COM_L/I Comunicare cu PCB modul hidraulic
4 COM_D Comunicare cu PCB modul inverter
5 TH1 T3: Senzor de temperatura serpentina
6 TH2 T4: Senzor temperatura ambientala exterioara
7 TH3 T5: senzor de temperatura lichid
8 TH5 TP: Senzor de temperatura din descarcare
9 TH7 TH: Senzor de temperatura aspiratie
10 TS8 LPS: Senzor de presiune joasa
1 TS4 HP2: Presostat presiune medie
12 TS3 HP1: Presostat de inalta presiune
13 lesire 4 Supapa cu patru cai
14 lesire 8 incalzitor in carter
15 lesire 5 Incélzitor sasiu
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9.3.3 3-faze pentru unitati de 12-16kW
1) PCB A, 3-faze pentru 12-16kW, PCB pentru sistem de antrenare si agent frigorific

1 —

D —_—

B-B
I ©on 1

| =~
e 12 ‘
I
|

I
NS

]

ccee|[sce| [0 o|[® 0| o|[0 o
CN12 CN10 CN9 CN8 CN7 CN6

[2ee2] o o] [3 e aj/s ojis a[ee]es][+"]

O]
AlE 21
B I} 20
cics 19
N} 18

. U
- ouTs[T] 2—:17
- OUT2 %_:16
- out1T] E—:l15

N[e|[e] —
uwiel|le| W

K2 K4

@ CN24 CN5 CN4 CN3 CN2 CN1 K1 K3 K5 @
1
Articole Etich:ta Functie Articold Eticheta por Functie
po

1 u 12 K3 Presostat de presiune medie
2 \% Port de conectare compresor 13 K5 Presostat de inalta presiune
3 w 14 EXV1 Supapa electronica de expansiune
4 CN10 Senzor de presiune joasa 15 OUT1,N1 | Supapa cu patru cai
5 oz | Somunicare dintre PCB A s 16 | OUT2N2 | incalzitor sasiu

PCBB 3

Comunicarea intre PCB A si placa
6 CN24 principa|é de control a modulului 17 OUT3,N3 incalzitor in carter

hidraulic
7 CN5 Temperatura aspiratie 18 N
8 CN4 Temperatura de descarcare 19 C

Alimentare electrica:

9 CN3 Temperatura lichid EEV 20 B
10 CN2 Temperatura ambientala 21 A
1" CN1 Temperatura serpentina
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2) PCB B, 3-faze pentru 12-16kW, placa de antrenare ventilator DC

3

FAN2

FAN1

e
1 e | COM1
|®
l'e
ﬂ COM2 2
|®
00000 r
Articole Eticheta port Functie

1 COM1 Comunicarea dintre PCB de control A

2 L, N Alimentare electrica:

3 FAN1 VENTILATOR DC
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9.4 Conducte de apa

Toate lungimile si distantele conductelor au fost luate in considerare.

Cerinte

Lungime maxima permisa cablu termistor 20 m. Aceasta este distanta maxima admisa intre bazinul de apa calda
menajera si unitate (numai pentru instalatiile cu bazin de apa calda menajera). Cablul termistorului furnizat impreuna
cu bazinul de apa calda menajera are o lungime de 10 m. Pentru a optimiza eficienta recomandam instalarea supapei
cu 3 cai si a bazinului de apa calda menajera cat mai aproape de unitate.

Q NOTA

Daca Instalatia este echipata cu un bazin de apa calda menajera (furnizata la locatie), va rog sa consultati Manualul
de Instalare si de Utilizare al bazinului de apa calda menajera. In cazul in care nu exista glicol (antigel) in sistem,
exista o defectiune la sursa de alimentare sau la pompa, goliti sistemul (asa cum este aratat in figura de mai jos).
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Daca apa nu este indepartata din sistem pe vreme cu inghet atunci cand unitatea nu este utilizata, apa inghetata
poate deteriora partile circuitului de apa.

9.4.1 Verificati circuitul de apa

Unitatea este prevazuta cu o intrare si o iesire a apei pentru conectarea la circuitul de apa. Acest circuit trebuie sa fie
furnizat de un tehnician autorizat si trebuie sa respecte legile si reglementarile locale.

Unitatea trebuie utilizata doar intr-un circuit de apa inchis . Utilizarea intr-un circuit de apa deschis poate sa duca la o
coroziune excesiva a conductelor de apa.

Exemplu 2

Interior

Exterior | ERR

=
| P s wnltunl -
. 7 i
F | 2 14X Rug FHL1  FHL2 oo FHLn
[ [

Cod Unitate asamblata Cod Unitate asamblata
1 Unitatea principala 12 Filtru (accesoriu)
2 25,50 14 Robinet de inchidere (Furnizata la locatie)
4 Bazin de echilibru (Furnizata la locatie) 15 Robinet de umplere (Furnizata la locatie)
4.1 Supapa de purjare automata a aerului 16 Robinet de drenaj (Furnizata la locatie)
4.2 Robinet de drenaj 19 Colector/distribuitor (Furnizata la locatie)

P_o: Pompa de circulatie exterioara = s .
5 (Furnizats la locatie) 20 Supapa de bypass (furnizata la locatie)
10 Vas de expansiune (Furnizata la locatie) FHL Bucla. de JncaIZ|re.prln pardoseald

; 1..n (Furnizata la locatie)
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Tnainte s& continuati instalarea unitatii, verificati urmatoarele:

*  Presiunea maxima a apei < 3 bar.

+  Temperatura maxima a apei < 70°C conform setarii dispozitivului de siguranta.

+ Intotdeauna folositi materiale care sunt compatibile cu apa utilizata in sistem si cu materialele utilizate in unitate.

» Sava asigurati ca componentele instalate la conductele de la locatie pot sa reziste la presiunea si temperatura apei.

* Robinete de drenaj trebuie sa fie prevazute in toate punctele joase ale sistemului pentru a permite drenarea completa a
circuitului in timpul intretinerii.

» Ventile de aerisire trebuie prevazute in toate punctele inalte ale sistemului. Ventilele de aerisire ar trebui sa fie amplasate in
puncte care sunt usor accesibile pentru service. Tn interiorul unitatii exista o supapa de purjare automata a aerului. Verificati
daca aceasta supapa de purjare a aerului nu este stransa, astfel incat sa fie posibila eliberarea automata a aerului din
circuitul de apa.

9.4.2 Volum apa si dimensionare vase de expansiune

Unitatile sunt echipate cu un vas de expansiune de 5L care are o pre-presiune implicita de 0,15 bar. Pentru asigurarea
functionarii corecte a unitatii, poate sa fie necesara ajustarea pre-presiunii vasului de expansiune.

1) Verificati daca volumul total de apa din instalatie este de cel putin 40L, se exclude volumul de apa din interiorul unitatii,
Vedeti 14 ,Specificatii tehnice” ca sa aflati volumul total de apa intern al unitatii.

Q NOTA

+  [n majoritatea aplicatiilor acest volum minim de apa va fi satisfacator.
« In procesele critice sau in incaperi cu o incircare mare de céldurs, poate fi necesara apa suplimentara.

» Cand circulatia in fiecare bucla de incalzire a spatiului este controlata de supape controlate de la distanta, este
important ca acest volum minim de apa sa fie pastrat chiar daca toate supapele sunt inchise.

2) Volumul vasului de expansiune trebuie sa se potriveasca cu volumul total al sistemului de apa.
3) Pentru dimensionare expansiune pentru circuitul de incalzire si racire.

Volumul vasului de expansiune poate fi ca si in figura de mai jos:

- N
(@] o

Vas de expansiune (L)
o

1
0 50 100 150 200 250 300 350 400
Volum de apa sistem (L)
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9.4.3 Conectarea circuitului de apa
Conexiunile la apa trebuie executate corect conform cu
etichetele de pe unitatea exterioara privind intrarea si
evacuarea apei.

A\ ATENTIE

Aveti grija sa nu deformati conductele unitatii
prin folosirea unei forte excesive la conectarea
conductelor. Deformarea conductelor poate sa
provoace functionarea defectuoasa a unitatii.

Daca aerul, umezeala sau praful intra in circuitul de apa, pot
sa apara probleme. Prin urmare, atunci cand conectati
circuitul de apa tineti intotdeauna cont de urmatoarele:

*  Folositi numai conducte curate.

»  Tineti capatul conductei in jos atunci cand indepartati
bavurile.

*  Acoperiti capatul conductei atunci cand il introduceti
printr-un perete pentru a preveni patrunderea prafului si
a murdariei.

»  Utilizati pentru filete un material de etansare bun pentru
etansarea conexiunilor. Etansarea trebuie sa poata
rezista la presiunile si temperaturile din sistem.

»  Cand utilizati conducte metalice fara cupru, sa va

asigurati ca izolati cele doua tipuri de materiale unul de
celdlalt pentru a preveni coroziunea galvanica.

*  Pentru cupru care este un
material moale, utilizati unelte
adecvate pentru conectarea
circuitului de apa.

Uneltele nepotrivite vor cauza
deteriorarea conductelor.

Q NOTA

Unitatea trebuie utilizata doar intr-un circuit de
apa inchis . Utilizarea intr-un circuit de apa
deschis poate sa duca la o coroziune
excesiva a conductelor de apa:

*  Nu utilizati niciodata in circuitul de apa
piese acoperite cu Zn. Coroziunea excesiva
a acestor piese poate sa apara pentru ca
conducte din cupru sunt utilizate in circuitul
de apa intern al unitatii.

» La utilizarea unei supape cu 3 cai in circuitul
de apa. Alegeti de preferinta o supapa cu 3
cai de tip bila pentru a garanta separarea
completa intre circuitul de apa calda
menajera si cel de incalzire prin pardoseala.

» Cand se utilizeaza o supapa cu 3 cai sau cu
2 cai in circuitul de apa. Timpul maxim
recomandat de schimbare stare supapa
trebuie sa fie mai mic de 60 de secunde.
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9.4.4 Protectie circuitului de apa impotriva
inghetului
Toate piesele hidronice interne sunt izolate pentru a se

reduce pierderile de caldura. Izolatia trebuie addugata de
asemenea si la conductele de la locatie.

n caz de pana de curent, caracteristicile de mai sus nu vor
proteja unitatea de inghet.

Software-ul contine functii speciale care utilizeaza pompa
de caldura si incalzitorul de rezerva (daca este disponibil)
pentru a proteja intregul sistem Tmpotriva inghetului.
Unitatea va incalzi apa, fie utilizand pompa de caldura, fie
robinetul electric de incélzire, fie incalzitorul de rezerva
atunci cand temperatura debitului de apa din sistem scade
la 0 anumita temperatura. Functia de protectie impotriva
inghetului se va opri numai atunci cand temperatura creste
pana la o anumita supapa.

Apa poate patrunde in intrerupatorul de debit, nu poate fi
scursa si poate ingheta atunci cand temperatura este
suficient de scézuta. Intrerupatorul de debit trebuie scos si
uscat, apoi poate fi reinstalat in unitate.

S

Pastrati uscat

Q NOTA

Rotire in sens invers acelor de ceasornic, scoateti
intrerupatorul de debit.

Uscare completa intrerupator de debit.



A\ ATENTIE

Cand unitatea nu functioneaza o perioada lunga de timp, sa va asigurati ca aceasta este pornita tot timpul. Daca
doriti sa intrerupeti alimentarea cu energie, apa din conducta sistemului trebuie sa fie scursa in totalitate, evitati ca
unitatea si sistemul de conducte sa fie deteriorate de inghet. De asemenea, alimentarea unitatii trebuie intrerupta
dupa ce apa este scursa din sistem.

A ATENTIONARE

Etilen Glicolul si Propilen Glicolul sunt TOXICE

9.5 Umplere cu apa
«  Conectati alimentarea cu apa la robinetul de umplere si deschideti robinetul.
» Sava asigurati ca supapa automata de purjare a aerului este deschisa (cel putin 2 ture).

»  Umpleti cu apa de presiune aproximativ 2,0 bar. Scoateti aer din circuit cat de mult posibil utilizand supapele de
purjare aer. Aerul din circuitul de apa poate sa duca la functionarea defectuoasa a incalzitorului electric de rezerva.

Sa nu strangeti capacul negru din
plastic pe supapa de aerisire din
partea superioara a unitatii atunci
cand sistemul este in functiune.
Pentru a elibera aerul din sistem
deschideti supapa de purjare a
aerului, rotiti in sens invers acelor
de ceasornic cel putin 2 ture
complete.

Q NOTA

Tn timpul umplerii, este posibil s& nu poata fi eliminat intregul aer din sistem. Aerul r&mas va fi eliminat prin supapele
automate de purjare a aerului in primele ore de functionare ale sistemului. Este posibil sa fie necesara completarea cu
apa dupa aceea.

* Presiunea apei o sa varieze in functie de temperatura apei (presiune mai mare la temperatura mai mare a apei).
Cu toate acestea, presiunea apei trebuie sa ramana in orice moment peste 0,3 bar pentru a se evita intrarea
aerului Tn circuit.

* Unitatea poate scurge prea multa apa prin supapa de suprapresiune.
» Calitatea apei trebuie sa fie in conformitate cu Directivele EN 98/83 EC.

» Descrierea detaliata a calitatii apei poate fi gasita in Directivele EN 98/83 EC.
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9.6 Izolarea conductelor de apa

Trebuie izolat circuitul complet de apa, care include toate conductele, conductele de apa pentru a preveni formarea
condensului in timpul operatiunii de racire si reducerea capacitatii de incalzire si racire, precum si sa se previna inghetul
conductelor de apa din exterior pe timpul iernii. Materialul de izolatie trebuie s& aiba cel putin grad de rezistenta la foc B1 si
sa respecte toata legislatia aplicabild. Grosimea materialelor de etansare trebuie sa fie de cel putin 13 mm cu conductivitate
termica 0,039 W/mK pentru a preveni inghetul conductei exterioare de apa.

Tn cazul in care temperatura ambianté exterioaré este mai mare de 30°C iar umiditatea este mai mare de 80% RH, atunci
grosimea materialelor de etansare trebuie sa fie de cel putin 20 mm pentru a se evita condensul pe suprafata garniturii.

9.7 Cabilari la locatie

/A\ ATENTIONARE

Un intrerupator principal sau alte mijloace de deconectare, avand o separare a contactelor in toti polii, trebuie sa fie incorporat
n cablajul fix conform cu legile si reglementarile locale relevante. Opriti alimentarea cu energie inainte de a executa orice
conexiune. Utilizati numai fire de cupru. Nu stréngeti niciodata grupa de cabluri si va asigurati ca acestea nu intra in contact
cu conductele si marginile ascutite. Sa va asigurati ca nu se aplica nicio presiune externa la conexiunile terminale. Toate
cablurile si componentele trebuie instalate la locatie de un catre electrician autorizat si trebuie sa respecte legile si
reglementarile locale relevante.

Cablajul la locatie trebuie facut conform cu schema de cablare furnizatd impreuna cu unitatea si cu instructiunile de mai jos.

Sa va asigurati ca utilizati o sursa de alimentare dedicata. Sa nu utilizati niciodata o sursa de alimentare comuna cu un alt
aparat.

Sa va asigurati ca stabiliti o impamantare. Sa nu impamantati unitatea la o conducta de utilitate, la un dispozitiv de protectie la
supratensiune sau la impamantare pentru telefon. O impamantare incompleta poate provoca electrocutare.

Asigurati-va ca instalati un intrerupator eroare de circuit impamantare (30 mA). Daca nu se respecta acest lucru se poate
provoca electrocutare.

Sa va asigurati ca instalati sigurantele sau intrerupatoarele necesare.

9.7.1 Precautii la lucrarile de cablare electrica
» Fixati cablurile in asa fel incat acestea sa nu intre in contact cu conductele (in special pe partea de inalta presiune).

»  Fixati cablurile electrice cu coliere pentru cablu, asa cum este aratat in figura, in asa fel incat sa nu intre in contact
cu conductele, in special pe partea de inalta presiune.

«  Sava asigurati ca nu se aplica nicio presiune externa la conexiunile terminale.

« Cand instalati intrerupator eroare de circuit la pamant, asigurati-va ca acesta este compatibil cu invertorul (rezistent
la zgomotul electric de nalta frecventa) pentru a se evita deschiderea inutila a intrerupatorului eroare de circuit la
pamant.

Q NOTA

Intrerupétorul de eroare circuit imp&mantare trebuie sé fie un intrerup&tor de mare viteza de 30 mA (<0,1 s).

» Aceasta unitate este dotata cu un invertor. Instalarea unui condensator de avansare faza nu numai ca va reduce
efectul de imbunatatire a factorului de putere, dar poate provoca si incalzirea anormala a condensatorului din cauza
undelor de Tnalta frecventa. Nu instalati niciodata un condensator de avansare de faza, pentru ca acest lucru ar putea
duce la un accident.

9.7.2 Prezentare generala cablare

Imaginea de mai jos ofera o privire de ansamblu asupra cablajului necesar de la locatie intre mai multe parti ale instalatiei.
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Q NOTA

Va rugam sa utilizati HO7RN-F pentru cablul de alimentare, toate cablurile sunt conectate la tensiune inalta, cu exceptia
cablului de la termistor si a cablului pentru interfata utilizatorului.
»  Echipamentul trebuie sa fie legat la impamantare.

Toata sarcina externa de Tnalta tensiune, daca este metal sau are port pentru Tmpamantare, trebuie sa fie legata la
fmpamantare.

»  Tot curentul de sarcind extern necesar este mai putin de 0,2 A, in cazul in care curentul de sarcina unica este mai
mare de 0,2 A, sarcina trebuie controlata prin contactor AC.

*  Porturile terminalelor de cablare AHS1" "AHS2", "A1" "A2", furnizeaza doar semnalul de comutare.

Va rog sa consultati imaginea de la 9.7.6 pentru a obtine pozitia porturilor din unitate.

Figura 3 -4.2.1: Gaura pentru cablare pentru Figura 3 -4.2.2: Gaura pentru cablare pentru
modelele 4/6/8kW modelele 10/12kW

2— e —1

4
5 \9 5 ﬁ
\a . 5 2 e
3 e © @ e \:® 2
— —
Figura 3 -4.2.3: Gaura pentru cablare pentru
modelele 14/16kW
2 1
4 ° E
3 11 ®
P —— — -
Cod Unitate asamblata

N

Gaura fir de nalta tensiune
Gaura fir de tensiune joasa
Gaura conducta de drenaj

lesire apa

a b O DN

Admisie apa
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Ghid de cablare pe teren

Majoritatea cablurilor de la fata locului ale unitatii trebuie efectuate pe blocul de terminale din interiorul cutiei de comutare.
Ca sa aveti acces la blocul de borne, scoateti panoul de service al cutiei de comutare (usa 1).

/\ ATENTIONARE

Tnainte de a scoate panoul de service al cutiei de comutare opriti toata alimentarea, inclusiv sursa de alimentare a
unitatii si incalzitorul de rezerva si alimentarea cu energie a rezervorului de apa calda menajera (daca este cazul).

Fixati toate cablurile utilizand coliere.
Un circuit de alimentare dedicat este necesar pentru incalzitorul de rezerva.

Instalatiile echipate cu un bazin de apa calda menajera (furnizata la locatie) necesita un circuit de alimentare dedicat
pentru booster. Va rog sa consultati manualul de instalare si de utilizare al bazinului de apa caldd menajera. Fixati cablajul
in ordinea prezentata mai jos.

Asezati cablajul electric astfel incat capacul frontal sa nu se ridice atunci cand executati lucrari de cablare si atasati bine
capacul frontal.

Urmati schema de cablare electrica pentru lucrarile de cablare electrica (schemele de cablare electrica sunt aflate pe
partea din spate a usii 2.

Instalati firele apoi fixati capacul ferm, astfel incat capacul sa se potriveasca corect.

9.7.3 Precautii la cablarea sursei de alimentare

Utilizati un terminal rotund cu sertizare pentru conectarea la placa cu terminale a sursei de alimentare. Tn cazul in care nu
poate fi utilizat din motive care nu pot fi evitate, sa va asigurati ca respectati urmatoarele instructiuni.

Nu conectati fire de calibre diferite la acelasi terminal de alimentare. (Conexiunile slabe pot cauza supraincalzire.)

La conectarea firelor de acelasi calibru, conectati-le conform figurii de mai jos.

o o O 00 % d‘,x

Utilizati surubelnita corecta pentru a strange suruburile terminalelor. Surubelnitele mici pot sa deterioreze capul
surubului si pot impiedica strangerea potrivita.

Stréngerea excesiva a suruburilor terminale le poate deteriora.
Atasati un intrerupator eroare de circuit la pamant si o siguranta la linia de alimentare cu energie.

La cablare, sa va asigurati ca sunt utilizate firele prescrise, efectuati conexiuni complete si fixati firele astfel incat forta
exterioara sa nu afecteze terminalele.

9.7.4 Cerinta privind siguranta aparatului

1.

Alegeti diametrele firelor (supapa minima) individual pentru fiecare unitate pe baza tabelului 9-1 si a tabelului 9-2, unde
curentul nominal din tabelul 9-1 inseamna MCA din tabelul 9-2. Daca MCA depaseste 63A, diametrele firelor trebuie
alese conform cu reglementarile nationale privind cablarea.

Variatia maxima admisa a intervalului de tensiune ntre faze este de 2%.

Alegeti un intrerupator care are o separare a contactelor la toti polii de cel putin 3 mm, care asigura o deconectare
completa, unde MFA este utilizat pentru a selecta intreruptoarele de curent si intreruptoarele de functionare cu curent
rezidual.
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Tabel 9-1

standard monofazic 4-16 kW si standard trifazic 12-16 kW

Unitatea exterioara Curent de putere Compresor OFM
St Tensi- | Hz | Min. | Max. | MCA | TOCA| MFA | Mmsc RLA Kw FLA
une (V) V) V) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
4kwW 220-240 50 198 264 12 18 25 - 11,50 0,10 0,50
6kW 220-240 50 198 264 14 18 25 - 13,50 0,10 0,50
8kW 220-240 50 198 264 16 19 25 - 14,50 0,17 1,50
10kW 220-240 50 198 264 19 23 25 - 15,50 0,17 1,50
12kwW 220-240 50 198 264 26 30 35 - 23,50 0,17 1,50
16kW 220-240 50 198 264 27 30 35 - 25,50 0,17 1,50
12kW 3-PH | 380-415 50 342 456 10 14 16 - 9,15 0,17 1,50
14kW 3-PH | 380-415 50 342 456 1 14 16 - 10,15 0,17 1,50
16kW 3-PH | 380-415 50 342 456 12 14 16 - 11,15 0,17 1,50
Standard monofazic 4-16kW cu incalzire de rezerva 3kW
Unitatea exterioara Curent de putere Compresor OFM
Shisitam Tensi- | Hz | Min. | Max. | mMca | Toca| wmFa [ msc RLA Kw FLA
une (V) V) V) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
4kW 220-240 50 198 264 25 31 38 - 11,50 0,10 0,50
BkW 220-240 50 198 264 27 31 38 - 13,50 0,10 0,50
8kW 220-240 50 198 264 29 32 38 - 14,50 0,17 1,50
10kW 220-240 50 198 264 32 36 38 - 15,50 0,17 1,50
12kW 220-240 50 198 264 39 43 48 - 23,50 0,17 1,50
16kW 220-240 50 198 264 40 43 48 - 25,50 0,17 1,50
Standard (3-faze) 12-16kW cu incalzitor de rezerva 9kW
Unitatea exterioara Curent de putere Compresor OFM
Sistem | figorific | Hz | Min. | Max. | mca [Toca | MFa | wMsc RLA KW FLA
V) V) v) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
12kW 380-415 50 342 456 24 28 30 - 9.15 0.17 1.50
14kW 380-415 50 342 456 25 28 30 - 10.15 0.17 1.50
16kW 380-415 50 342 456 26 28 30 - 11.15 0.17 1.50

MCA : Nr. maxim Amperi din circuit. (A)
TOCA : Nr. total Amperi de supracurent. (A)

MFA : Nr. maxim Amperi siguranta (A)
MSC : Nr. maxim Amperi la pornire (A)

RLA : In starea de testare nominala récire sau incalzire, amperii de intrare ai compresorului la
frecventa maxima de functionare. Amperi la sarcina nominala. (A)
KW : Putere nominala motor

FLA : Amperi de sarcina maxima. (A)
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9.7.5 Scoateti capacul cutiei de comutare

SIGURANTA
\
—

SIGURANTA
—
—

,_
T
w
S~—mm
S—mm
5
w
S—~—mm
S—mm
F

|
\s

-4 L
LN = LN =
ALIMENTARE UNITATE ALIMENTARE UNITATE ALIMENTARE UNITATE
1-faza 1-faza 3-faze

ALIMENTARE
UNITATE 3-faze

Q NOTA

Intrerupéatorul de eroare circuit impamantare trebuie s fie 1 de mare vitezd de 30 mA (< 0,1s). V& rog sa
utilizati un cablu ecranat cu 3 fire.

Valoarea implicita a incalzitorului de rezerva este optiunea 3 (pentru incalzitorul de rezerva de 9 kW)
Valorile declarate sunt valori maxime (a se vedea datele electrice pentru valorile exacte).

Cand conectati la terminalul de alimentare, utilizati conectorul circular de cablare cu carcasa izolata (vezi Figura 9.1).

Utilizati un cablu de alimentare conform specificatiilor si conectati-l ferm. Pentru a preveni tragerea cablului de cétre o
forta externa, s& va asigurati ca este fixat bine.

Tn cazul in care conectorul circular de cablare cu carcasa izolata nu poate fi utilizat, sa va asigurati c&:

*  Sa nu conectati doua cabluri de alimentare cu diametre diferite la acelasi conector de alimentare (poate cauza
supraincalzirea firelor din cauza cablurilor slabite) (Vezi Figura 9.2).

@ : Fir de cupru

Terminal de cablare circulara

Conexiuni corecte cablaj de alimentare
Tub izolator

/7 7

Cablu de alimentare

Figura 9.1
Figura 9.2

9.7.6 Conexiune pentru alte componente
unitate 4-16kW

= u19

CN1 CN3CN2 ~
=2
LR gy
K18 (releu de 30 A pentru incalzitorul intern de conducte) f-nl o _!
S s
<[ |
K19 (releu de 30 A pentru incalzitor booster) © J—g
o|~3
~E=]
K20 (releu 30A pentru rezervat) e o
=
CON1
1 2 3 4 5 6 |7 8 9 |10 |11 |12 |13 [14 15 |16
OFF1|ON1|OFF2|JON2|oFF3|ON3| P_c|P_o|P_s|P_d|ETH|AHS1|DFT1| R1 | SL2 |ac_cL
17 |18 [19 (20 |21 |22 |23 |24 (25 |26 |27 |28 |29 |30 |31 [32
TBH|IBH1| N N N N | N N | N N [AHS2|DFT2| R2 | SL1[AC_L1|AC_HT|
o o O [©]
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CON1

Cod Tiparire Conectati la
1 |OFF1
® 2 [ON1| sv1 (supapa cu 3 cai)
19 N
3 |OFF2
@) 4 |oN2| Ssv2 (supapa cu 3 cai)
20| N
5 |OFF3
® 6 |ON3| SV3 (supapi cu 3 cai)
21| N
@ 272 Pﬁc Pompé (pompa zona 2)
® 8 |P_o Pompa de circulatie
23| N [exterioara /pompé zona 1
P
® 294 =S Pompa energie solara
10 :
@ 25 Pﬁd' Pompé conductd ACM
11 [ETH
® Rezervat
26| N
® 12 |AHS1|  sursa suplimentara
27 |AHS2 de incalzire.
13 |DFT1 Rezervat
28 |DFT2
14| R1
(@) 29 | R2 Rezervat
15 |SL2 Semnal de intrare
30 |SL1 energie solara
16 |AC_CL
Intrare termostat de
® 31 /:E—'_ll': camera (tensiune fnalta)
32 |-

Cod Tiparire Conectati la
® CL Intrare termostat de
CN1 @) COM camera (Tensiune
® HT joasa)
©) coMm
CN2 ® G sG
[©) COM
N3 @ EVU EVU
Cod Tipéarire Conectati la
1 112V
2 [GND
@ 3 [LA Controler cu fir
4 |[LB
u19 6 [12V
@ ; (‘?1\"5 Unitatea exterioara
9 [I_B
® 5 |H1 PORT RS485
10 | H2 | PENTRUMODBUS

Portul furnizeaza semnalul de control la sarcina. Doua tipuri de porturi de semnal de control:

Tip 1: Conector uscat fara tensiune.

Tip 2: Portul furnizeaza semnalul cu o tensiune de 220V. Daca curentul in sarcina este < 0,2A, sarcina se poate conecta

direct la port. Daca curentul in sarcina este >= 0,2A, este necesar un contactor AC pentru sarcina

CON1

2|34 [5]6]7]8]9 10

257

14]15[16
30/31 |32

o

1
7[18[1920[21]22)23|24]

°

D

Tip 1 Pentru control suplimentar al sursei de caldura

38




1) Pentru semnal de intrare energie solara:

! INTRARE KIT SOLAR

Lo ___220:240VAC_____ !
frigorific 220-240VAC
Curent maxim de functionare (A) 0,2
Dimensiunea fire (mm?) 0,75

2) Pentru supapa cu 3 cai SV1, SV2 si SV3:

CON11

112 13[14[15] 16
19 29[30[31]32
o o o o

CON1
3|4 13]14]15|16
4 29(30| 31|32

o ) o

©

Lo SV3
frigorific 220-240VAC
Curent maxim de functionare (A) 0.2
Dimensiunea fire (mm ) 0,75
Tipul semnal de control port Tip2

a) Procedura

. Conectati cablul la terminalele
corespunzatoare asa cum se arata in imagine.

. Fixati cablul in mod sigur

3) Pentru oprire de la distanta:

° P—— TR = COM_C COM_| °
= ke us
el FS1 COM_T COM_L
cN1 cN3cNz TS %% CN4
=
K10 DISP
K20

POMP,
Ol %’"E
o 1
wE E!FLS
g
ol
CON1 AC_L
1% 21 % 71%1 %0 %ol %l %2 |3 ®14l®15] %16 A:C N
017 |o;sle. o)5eode 029 | 03] 031 e3: =
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4) Pentru pompa si pompa de conducta ACM:

/E

Alimemlarelelectricé:
71513 1

q

Km3| |- -\-A-\ |
1 13

2] 4 6 8

)

CoNt

pol T_Tws[tafe[te]]
)

Alimentare electrica:

i

14 6 8
P-d [, .
g \Fompd conductd ACM;
frigorific 220-240VAC
Curent maxim de functionare (A) 0,2
Dimensiunea fire (mm?) 0,75
Tipul semnal de control port Tip 2

a) Procedura
. Conectati cablul la terminalele corespunzatoare asa cum se arata in imagine.
. Fixati cablul in mod sigur.

5) Pentru termostat de camera:

Termostat de camera tip 1 (tensiune fnalta): ,POWER IN” furnizeaza tensiunea de
lucru la RT (Termostat de camera), nu furnizeaza tensiunea direct la conectorul
RT. Portul ,31 L1” furnizeaza tensiune de 220V la conectorul RT. Portul ,31 L1” se
conecteaza de la portul L de la sursa de alimentare principala a unitatii al sursei
de alimentare monofazate.

Termostat de camera tip 2 (Tensiune joasa): ,POWER IN” furnizeaza tensiune de
lucru catre RT.

Q NOTA

Exista doua metode optionale de conectare, in
functie de tipul termostatului de camera.

Termostat de camera tip 1 (Tensiune inalta)

CON1

Metoda A

(Setare mod de control)

— PUTERE
IN

RT1

40

CON1

31]32
H 32 L131
Metoda B i
(Controlul unei zone)
— PU:I'ERE
R — N
CON1
16
31]3
Metoda C
(Control doua zone)
H 32 LT 31 c16
ALIMENTARE ALIMENTARE
RT1 _ RT2 _
zone1 zone2
frigorific 220-240VAC
Curent maxim de functionare (A) 0,2
Dimensiunea fire (mm?) 0,75

Sunt trei metode de conectare a cablului termostatului (asa cum este descris in
imaginea de mai sus) care depinde de aplicatie.

*  Metoda A (Setare mod de control)

RT poate controla incélzirea si racirea individual, ca si controlerul pentru FCU cu 4
tevi. Cand modulul hidraulic este conectat la controlerul extern de temperatura, la
interfata utilizatorului se seteazd TERMOSTAT DE CAMERA la SETARE MOD:
A.1 Cénd tensiunea detectata de catre unitate intre C si L1 este de 230 VAC,
unitatea functioneaza in modul de racire.

A.2 Cand tensiunea detectata de catre unitate intre H si L1 este de 230 VAC,
unitatea functioneaza in modul de incalzire.

A.3 Cand tensiunea detectata de catre unitate la ambele parti (C-L1, H-L1) este de
0 VAC, unitatea se opreste din functionare in modul de incélzire sau racire.

A.4 Cand tensiunea detectata de catre unitate la ambele parti (C-L1, H-L1) este de
230 VAC, unitatea functioneaza in modul de incalzire.

*  Metoda B (Controlul unei zone)

Rt (termostatul de camera) furnizeaza semnalul de comutare catre unitate. la
interfata utilizatorului se seteazd TERMOSTAT DE CAMERA la O ZONA

B.1 Cand tensiunea detectata de catre unitate intre H si L1 este de 230 VAC,
unitatea porneste.

B.2 Cand tensiunea detectata de catre unitate intre H si L1 este de 0 VAC, unitatea
se opreste.



Metoda C (Control doua zone)

Modulul hidraulic este conectat la doua termostate de camera, in timp ce
la interfata de utilizator se seteazd TERMOSTAT DE CAMERA la ZONE:

C.1 Cand tensiunea detectata de catre unitate intre H si L1 este de 230

VAC zona 1 porneste. Cand tensiunea detectata de cétre unitate intre H si

L1 este de 0 VAC, zona 1 se opreste.

C.2 Cand tensiunea detectata de catre unitate intre C si L1 zona 2 este
de 230 VAC, unitatea porneste conform curbei temperaturii climatice.
Cand tensiunea detectata de catre unitate intre C si L1 este de 0 VAC,
zona 2 se opreste.

C.3 Cand H-L1 si C-L1 sunt detectate ca OVAC, unitatea se opreste.

C.4 Cand H-L1 si C-L1 sunt detectate ca 230VAC, atat in zona 1 cat si
zona 2 unitatea se porneste.

Termostat de camera tip 2 (tensiune joasa):

BRI o, CovC o
20| |_|w
FS1 oNg SOMT com L

u19

PS2 Pst
o0 joco)

CON1 AC_L
20 o e Y e Y e Y Y T ) B PR R Y R BT =
|17 |®15] @10 €20]€21]€20] 953|824 €25@2q @271 928| © 29 | €30 @31 @3 ﬁ
o (]
HT CL
COM
Metoda A
U i—'![/ (Setare mod de control)
—— PUTERE
rr1 — N
=
TS6 TS5 Ps2 pst FS1 GNZ SOMT com |
e (e SeBEl
DisP
{
N B!FLS
0|
B|
CON1 AC_L
L2 %o0 %1% %1 %61 ®7 0 %] Pof %o %4l 2 [ %13 ®14]®15] %16 | EN
|87 |®15] ®10] €20] €21| ©22]923] €24 €25)€2 €27 ®28| © 29 | @3] @31 @3 =
o (]
HT COM
Metoda B
U (Controlul unei zone)
— PUTERE
RT1 — N
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AC_L
| s
AC_N
| s
N (]
=
fan =
T =
HT CoM cL
Metoda C
(Control doua zone) \_ _/
E\/IENTARE | ALMENTARE
RT1 _ RT2 _

zona 1 zona 2

Sunt trei metode de conectare a cablului termostatului (asa cum
este descris in imaginea de mai sus) care depinde de aplicatie.

¢ Metoda A (Setare mod de control)

RT poate controla incélzirea si racirea individual, ca si controlerul
pentru FCU cu 4 tevi. Cand modulul hidraulic este conectat la
controlerul extern de temperatura, la interfata utilizatorului se
seteazd TERMOSTAT DE CAMERA la SETARE MOD:

A.1 Cand tensiunea detectata de catre unitate intre CL si COM este
de 12VDC, unitatea functioneaza in modul de racire.

A.2 Cand tensiunea detectata de catre unitate intre HT si COM este
de 12 VDC, unitatea functioneaza in modul de incalzire.

A.3 Cand tensiunea detectata de catre unitate la ambele parti
(CL-COM, HT-COM) este de 0 VDC, unitatea se opreste din
functionare in modul de incalzire sau racire.

A.4 Cand tensiunea detectata de catre unitate la ambele parti
(CL-COM, HT-COM) este de 12 VDC, unitatea functioneaza in
modul de incélzire.

«  Metoda B (Controlul unei zone)

Rt (termostatul de camera) furnizeaza semnalul de comutare catre
unitate. la interfata utilizatorului se seteaza TERMOSTAT DE
CAMERA la O ZONA

B.1 Céand tensiunea detectata de catre unitate intre HT si COM este
de 12 VDC, unitatea porneste.

B.2 Cand tensiunea detectata de catre unitate intre HT si COM este
de 0 VDC, unitatea se opreste.

* Metoda C (Control doua zone)

Modulul hidraulic este conectat la doua termostate de camera, in
timp ce la interfata de utilizator se seteaza TERMOSTAT DE
CAMERA la ZONE:

C.1 Cand tensiunea detectata de catre unitate intre HT si COM este
de 12 VDC, zona 1 porneste. Cand tensiunea detectata de catre
unitate intre HT si COM este de 0 VDC, zona 1 se opreste.



C.2 Cand tensiunea detectata de catre unitate intre CL si COM
zona 2 este de 12 VDC, unitatea porneste conform curbei
temperaturii climatice. Cand tensiunea detectata de catre
unitate intre Cl si COM zona 2 de 0 VDC, unitatea se opreste.

C.3 Cand HT-COM si CL-COM sunt detectate ca 0VDC,
unitatea se opreste.

C.4 Cand HT-COM si CL-COM sunt detectate ca 12VDC, atat
n zona 1 cét si zona 2 se porneste.

NOTA

Cablajul termostatului trebuie sa corespunda setarilor
interfetei utilizatorului. Consultati 10.5.7, Termostat de
Camera”.

Alimentarea aparatului si termostatul de camera trebuie
conectate la aceeasi Linie Neutra.

Zona 2 poate sa functioneze doar in modul de
ncalzire.Cand modul de racire este setat prin interfata
utilizatorului si zona 1 este OPRITA, ,CL” din zona 2 se
nchide, sistemul rdmane in continuare 'OPRIT". In
timpul instalarii, cablarea termostatelor pentru zona 1 si
zona 2 trebuie sa fie corecta.

5) Pentru control suplimentar al sursei de caldura:

CON1

16

112 12!
bl LTI T QT Brf 11T o2
)=

SIGURANTA

Alimentare electrica:

7151 1
A
KM6-----0A2N

[

|
,,,,,,,,,,,,, 4

frigorific 220-240VAC
Curent maxim de functionare (A) 0,2
Dimensiunea fire (mm?) 0,75
Tipul semnal de control port Tip 2

/A\ ATENTIONARE

Aceasta parte se aplica doar unitatii fara un incalzitor de
rezerva interval. Daca in unitate exista un incalzitor de
rezerva interval, modulul hidraulic nu trebuie sa fie conectat
la nicio sursa de caldura suplimentara.
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frigorific 220-240VAC
Curent maxim de functionare (A) 0,2
Dimensiunea fire (mm?) 0,75
Tipul semnal de control port Tip 1

6) Pentru pompa de circulare exterioara P_o:

CON1

RRRN IRERRRRNGEEE
[ LT WT e [ ][] [[fofs0fsr]22
o g

Alimentare electrica:
07 I5 I3 1 ]
KM2| |---\-- i\ A2
8 l36 §4 g2
S
frigorific 220-240VAC
Curent maxim de functionare (A) 0,2
Dimensiunea fire (mm?) 0,75
Tipul semnal de control port Tip 2

a) Procedura

»  Conectati cablul la terminalele corespunzatoare
asa cum se arata in imagine.

»  Fixati cablul pe suporturile de prindere utilizand
coliere de cablu pentru a asigura reducerea
stresului acestora.



7) Pentru retea inteligenta:

Unitatea are functie de retea inteligenta, exista doua porturi pe
PCB pentru conectare semnal SG si semnal EVU, dupa cum
urmeaza:

BT R e TR COM_C_COM_I
B R Ty 2

AC_L
| s
AC_N
o
Eﬂ =
| RETEA |
' INTELIGENTA |

1. Atunci cand semnalul EVU este pornit, unitatea functioneaza
dupa cum urmeaza:

Modul ACM porneste, temperatura de setare va fi automat
schimbata la 70°C, iar WTH functioneaza dupa cum urmeaza:
TW<69°C, WTH este pornit, TW = 70°C, WTH este oprit. Unitatea
functioneaza in modul de racire/incalzire ca logica normala.

2. Unitatea functioneaza normal atunci cand semnalul EVU este
oprit iar semnalul SG este pornit.

3. Cand semnalul EVU este oprit, semnalul SG este oprit, modul
ACM este oprit si TBH este nevalid, functia de dezinfectare este
nevalida. Timpul maxim de functionare pentru racire/incalzire este
,TIMP FUNCTIONARE SG”, apoi unitatea va fi oprita.
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10 PORNIRE SI CONFIGURARE

Unitatea trebuie configurata de catre instalator pentru a se potrivi cu mediul unde este instalata (clima exterioara, optiunile
instalate etc.) si cunostintele utilizatorului.

A\ ATENTIE

Este important ca toate informatiile din capitolul acesta sa fie citite de catre instalator succesiv si ca sistemul sa fie
configurat dupa caz.

10.1 Prezentare generala setari comutator DIP

10.1.1 Setare functie

Comutatoarele DIP SW1, SW2 SW3 si SW4 sunt situate pe placa modulului hidraulic de comanda principal (vedeti ,9.3.1 Placa
principala de comanda a modulului hidraulic”).

A ATENTIONARE

Opriti alimentarea cu energie inainte sa efectuati orice modificare a setarilor comutatorului DIP.

Consultati schema de cablare a controlului electric

10.2 Pornire initiala la temperatura exterioara scazuta

area acestui lucru poate sa duca la fisurarea pardoselilor din beton cauzata de schimbarii rapide de temperatura. Pentru mai
multe detalii va rog sa contactati antreprenorul responsabil de constructii din beton turnat.

10.3 Verificari inainte de functionare

Verificari Tnainte de pornirea initiala.

/A PERICOLUL

Opriti alimentarea cu energie nainte de a executa orice conexiune.
Dupa instalarea unitatii, verificati urmatoarele inainte de a porni intrerupatorul:

» Cablari de la locatie: Sa va asigurati ca cablurile de la locatie dintre panoul de alimentare local, unitate si supape
(daca este cazul), unitate si termostatul de camera (daca este cazul), unitate si bazinul de apa calda menajera,
unitate si kitul incalzitor de rezerva au fost conectate conform instructiunilor descrise in capitolul 9.7 ,Cablare la
locatie”, conform schemelor de cablare si cu legile si reglementarile locale.

» Sigurante, intrerupatoare sau dispozitive de protectie Verificati daca sigurantele sau dispozitivele de protectie
instalate local sunt de dimensiunea si tipul specificate la 14 ,Specificatii tehnice”. Sa va asigurati ca nu au fost
ocolite sigurante sau dispozitive de protectie.

+ Intrerupétor incalzitor de rezerva: Nu uitati s porniti intrerupatorul incalzitorului de rezerva aflat cutia de sigurante
(depinde de tipul incalzitorului de rezerva). Consultati schema electrica.

+ Intrerupator la fncalzitorului booster: Nu uitati s& porniti intrerupatorul incalzitorului de booster (se aplica numai
unitatilor cu bazin optional de apa calda menajera instalat).

» Cablaj de impamantare: Sa va asigurati ca firele de impamantare au fost conectate corect si ca bornele de
impamantare sunt stranse.

» Cablaj intern: Verificati vizual cutia de sigurante pentru conexiuni slabite sau componente electrice deteriorate.

* Montare: Verificati daca unitatea este montata corect, pentru a evita zgomotele si vibratiile anormale la pornirea
acesteia.

»  Echipament deteriorat: Verificati interiorul unitatii ca sa detectati componente deteriorate sau conducte tasate.

» Scurgere de agent frigorific: Verificati interiorul unitatii pentru scurgeri de agent frigorific. Sunati la distribuitorul local
in cazul in care exista o scurgere de agent frigorific.

» Tensiune alimentare: Verificati tensiunea de alimentare la panoul de alimentare local. Tensiunea trebuie sa
corespunda cu cea de pe eticheta de identificare a unitatii.

»  Supapa de purjare aer: Sa va asigurati ca supapa de purjare aer este deschisa (cel putin 2 ture).

» Robinet de inchidere: Sa va asigurati ca robinetii de inchidere sunt complet deschisi.
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10.4 Pompa de circulare

Relatiile dintre presiune si debitul nominal de apa, randamentul PMW si
debitul nominal de apa sunt prezentate in graficul de mai jos.

Ca
10 P
9
8 100
7 vitez maxima | — i —
— 6 T § B0 -
Ty, | = 60
. W a /
o
2 g 40
]
0 8 20
0 1 Eq tm:m}& 4 5 0
0 1 2 3 4 5
Zona de ajustare este inclusa intre curba vitezei maxime si curba Q {I‘Iﬁ'h}

vitezei minime.

A\ ATENTIE

Pompa de circulare va fi deteriorata daca supapele sunt in pozitia incorecta.

A\ PERICOLUL

in caz ca este necesar s verificati starea de functionare a pompei atunci cand unitatea este pornité, v& rog sa nu
atingeti componentele interne ale cutiei de control electronice pentru a evita electrocutarea.

Diagnosticare defectiunilor la prima instalare

» Daca nu este afisat nimic pe interfata utilizator, este necesar sa se verifice oricare dintre urmatoarele anomalii Thainte
de a diagnostica codurile de eroare posibilele.

-Lipsa conectare sau eroare cablare (intre sursa de alimentare si unitate si intre unitate si interfata utilizator).
-Siguranta de pe PCB poate fi distrusa.

+ Daca interfata utilizator afiseaza cod de eroare ,P01”, este posibil ca in sistem sa fie aer sau nivelul apei din sistem sa
fie mai mic decat minimul necesar.

» Daca codul de eroare E01 este afisat pe interfata utilizator, verificati cablarea dintre interfata utilizator si unitate.

Mai multe coduri de eroare si cauze ale acestora pot fi gasite in 13.4 ,Coduri de eroare”.

10.5 Setari de la locatie

Unitatea trebuie configurata pentru a se potrivi cu mediul unde este instalata (clima exterioara, optiunile
instalate etc.) si cererea utilizatorului. Sunt disponibile un numar de setari de la locatie. Aceste setari
sunt accesibile si programabile in interfata utilizator prin intermediul, SETARE PARAMETRI FUNCTIE”.

Procedura

Ca sa modificati una sau mai multe setari de la locatie, procedati dupa cum urmeaza.

Q NOTA

Valorile temperaturii afisate pe controlerul cu fir (interfata utilizator) si sunt in °C.
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Taste

4> VA

-« A P
- v ok O

i
3

OK

Functie

Intrati in structura meniului (pe pagina de start)

Navigati cu cursorul pe ecran
Navigati in structura meniului
Ajustati setarile

Porniti/opriti ncalzirea/racirea spatiului sau modul ACM
Activati/sau dezactivati functii din structura meniului

Intoarceti-va la nivelul superior.

Treceti la pasul urmator cand programati un program
n structura meniului; si confirmati o selectie ca sa
intrati Tn submeniul structurii meniului.

Despre SETARE PARAMETRII FUNCTIE

,SETARE PARAMETRII FUNCTIE” este proiectat
pentru ca instalatorul sa seteze parametrii.

»  Stabilire compozitie echipament.
»  Setarea parametrilor.
Cum sa mergeti la SETARE PARAMETRII FUNCTIE

Mergeti la := > SETARE PARAMETRII FUNCTIE.
Apasati OK:

S
SETARE PARAMETRII FUNCTIE

Va rog sa introduceti parola:

B &8 @S )

Apasati ¥ A pentru a derula apoi utilizati ,OK” ca sa
intrati Tn submeniu.

10.5.1 PARAMETRI GENERAL

Accesati:= > SETARE PARAMETRI FUNCTIE > 1.
PARAMETRI GENERALI. Apasati OK. O sa fie afisata
urmatoarea pagina:

1 PARAMETRI GENERAL 1/4

1.2 Mp 0

1.3 TAL 25¢C
1.4 TIP_POMPA DC

1.5 Lesire SB-PWM 35%
B8 0

1 PARAMETRI GENERAL 2/4
1.6 Lesire FUNCTIONARE-PWM  40%

Press < » pentru navigare apoi apasati ¥ Apentru a
ajusta valorile numerice. Apasati OK. Parola este 1212,
dupa ce parola este introdusa vor fi afisate paginile
urmatoarele:

SETARE PARAMETRII FUNCTIE 1/2
1. GENERAL PARAMETER
2. MOD ACM
3. MOD HEAT (INCALZIRE)

4. MOD COOL (RACIRE)
5. MOD AUTO

B0

SETARE PARAMETRII FUNCTIE 2/2

6. TIP DE TEMPERATURA SETATA
7. SETARE TERMOSTAT DE CAMERA
8. ALTA SURSA DE CALDURA

9. REPORNIRE AUTOMATA
10. RESTAURARE DE FABRICA

B 0
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1.71P 0
1.8 TH4 1
19a 30C
1.10 WPS 0
80

1 PARAMETRI GENERAL 3/4

1.12 TE2 NU
1.13TZ2 NU
1.14 RETEA INTELIGENTA NU
1.15 dTE 15C
B8 0




1 PARAMETRI GENERAL 4/4

1.16 MOD AC 0
1.17 t_ SV3_PORNIT 5 MIN
1.18t_SV3_OPRIT 2MIN
1.19 dT_SV3_PORNIT 5C
1.20 dT_SV3_OPRIT oc
B8 0

10.5.2 SETARI POMPA ACM

ACM = apa calda menajera

Mergeti la := > SETARE PARAMETRI FUNCTIE> 2. MOD ACM.

Apasati OK. Urmatoarele pagini vor fi afisate

(2 MOD ACM 13
2.1 Tb
2.2 Tx 65C
2.3Td 30 MIN
2.4 Teh 4c
2.5P_d_ACM NU
LB )
r ~
2 MOD ACM 2/3
2.6 P_d_DIS
2.7 P_d_PASTRARE DE TIMP DA
2.8t P_d PORNIT 15 MIN
2.9t P d OPRIT 120 MIN
2.10 P_d_AUTO DA
B )
(2 MOD ACM 33
2.11 DEZACTIVARE MOD ACM IR}
2.12 INCALZITOR BAZIN DA
LB )

10.5.3 SETARE MOD INCALZIRE

Mergeti la := > SETARE PARAMETRI FUNCTIE > 3. MOD

INCALZIRE.
Apasati OK. Urmatoarele pagini vor fi afisate

(3 MOD HEAT (INCALZIRE) 1/4
3.1 TEMPERATURA DE INCALZRE. AlUSTARE AUToMATA  [IR)
3.2 Hi A 5C
3.3Lo A 0c
34A 5C
3.5 TEMPERATURA MARE INCALZIRE OPRITA 0
LB )
(3 MOD HEAT (INCALZIRE) 24 )
3.6 T4h
3.7 POMPA-H 3
3.8 HD 0
3.9 T4g -10C
3.10 ZONA A TIP INCALZIRE RAD
BB )
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(3 MOD HEAT (INCALZIRE) 3/4
3.11 ZONA B TIP INCALZIRE
3.12t_T4_PROSPETIME_H 30 MIN
3.13 T4_hat 5C
3.14 T4 _ha2 7C
3.15 SPTch_setare1 35C
B )
(3 MOD HEAT (INCALZIRE) 44 )
3.16 SPTch_setare2
LB J

10.5.4 SETARI MOD RACIRE

Mergeti la ;= > SETARE PARAMETRI FUNCTIE > 4. MOD

RACIRE.
Apasati OK. Urmatoarele pagini vor fi afisate

4 MOD COOL (RACIRE) 112
4.1 Pomp3-C
4.2 ZONA A TIP RACIRE FCU
4.3 ZONA B TIP RACIRE FCU
4.4t T4 PROSPETIME_C 30 MIN
4.5T4 cal 25C
B )
- = ~N
4 MOD COOL (RACIRE) 2/2
4.6 T4_ca2
4.7 SPTcc_setare1 16C
4.8 SPTcc_setare2 10C
B

10.5.5 SETARI MOD AUTOMAT

Mergeti la := > SETARE PARAMETRI FUNCTIE > 5. MOD
AUTOMATA.
Apasati OK. Urmatoarele pagini vor fi afisate

(5 MOD AUTO 111

5.1 INCALZIRE AUTOMATA MAX T4
5.2 RACIRE AUTOMATAMIN T4 25C

B o<

10.5.6 TEMP. SETARE TIP

Despre TEMP. SETARE TIP

SETARE TIP TEMPERATURA este utilizata pentru a
selecta daca temperatura de curgere a apei sau
temperatura camerei este utilizata pentru a controla
PORNIREA/OPRIREA pompei de caldura.

Atunci cand TEMPERATURA CAMERA este activat,
temperatura tinta a curgerii apei va fi calculata din
curbele legate de clima.



Mergeti la := > SETARE PARAMETRII FUNCTIE > 6.

TEMP.TIP § . o (8 ALTA SURSA DE CALDURA 171 )
SETARE Apasati OK. Urmatoarele pagini vor fi afisate 8.1 dTso
(6 TEMP. SETARE TIP 7" ) 82tso 30 MIN
- 8.3 Tip_solar 0
6.1 TIP ZONA ] UNU 8.4 Tip AHS )
6.2 SETARE FUNCTIONARE ZONA UNICA (
6.3 SETARE FUNCTIONARE ZONA DUBLA ¢
B )
B ) 10.5.9 REPORNIRE AUTOMATA
. surse si kit de energie solara.
10.5.7 TERMOSTAT DE CAMERA Cum se intrati la REPORNIRE AUTOMATA.
Despre TERMOSTAT DE CAMERA Mergeti i= > SETARE PARAMETRI FUNCTIE > 9.

REPORNIRE AUTOMATA. Apasati OK. Urmétoarele

TERMOSTATUL DE CAMERA este utilizat pentru a seta et =
pagini vor fi afisate

daca este disponibil termostatul de camera.
Cum se seteazd TERMOSTATUL DE CAMERA

(9 REPORNIRE AUTOMATA 111
Mergeti := > SETARE PARAMETRI FUNCTIE > 7. 91PR
TERMOSTAT DE CAMERA. Apasati OK. Urmatoarele .
pagini vor fi afisate
~ - ~
7 SETAREA TIPULUI DE TERMOSTAT AMBIANTA ~ 1/1 B )
7.1 TERMOSTAT AMBIANTA
7.2 FUNCTIONARE RT ZONA UNICA 0 y 5
73 FUNOTIONARE RT ZONADUBLA 0 10.5.10 RESTAURARE SETARI DIN FABRICA

RESTAURARE SETARI DIN FABRICA este utilizat pentru
a restabili toti parametrii setati in interfata cu utilizatorul la

L B ) setarile din fabrica
Cum sa intrati 1 RESTORE FACTORY SET

Q NOTA Mergeti la := > SETARE PARAMETRI FUNCTIE > 10.

RESTAURARE SETARI DIN FABRICA Apésati OK. Vor fi

TERMOSTAT DE CAMERA = NON, f&r& termostat afisate urmatoarele pagini

de camera. ’

TERMOSTAT DE CAMERA = SETARE MOD, p . —

cablarea termostatului de camera trebuie sa 10 RESTAURARE SETARI DIN FABRICA

urmeze metoda A. Toate setarile vor reveni la

TERMOSTAT DE CAMERA = O ZONA, cablarea valoarea implicita din fabrica.

termostatului de camera trebuie sa urmeze metoda B. Doriti sa restaurati setarile din
fabrica?

TERMOSTAT DE CAMERA=DOUA ZONE

cablajul termostatului de camera trebuie sa urmeze

metoda C, (consultati 9.7.6 ,Conexiune pentru alte DA
componente /-Pentru termostatul de camera”)
@ )

10.5.8 ALTA SURSA DE INCALZIRE

ALTA SURSA DE INCALZIRE este UTILIZAT pentru setare
parametrii incalzitorului de rezerva, a surselor de incalzire
suplimentare si a kit-ului de energie solara.

Cum se introduce TEMP. SETARE TIP

Mergeti := > SETARE PARAMETRI FUNCTIE > 8. ALTE
SURSE DE INCALZIRE Apasati OK. Urmatoarele pagini vor
fi afisate

Apasati € » pentru derulare cursor la YES apoi apasati OK.
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Parametrii aferenti acestui capitol sunt prezentati in tabelul de mai jos.

Numaér comanda|Cod Stare Din fabrica Minim Maxim iﬁteet:\jzl Unitatea
Diferenta de temperaturéa intre LWT tinta si LWT real pentru pornire
11 Ta pompé de caldura 2 1 5 1 °c
1,2 Mp Selectati modul prioritate 0 0 2 1 /
Temperatura ambientala minima. de functionare compresor pentru
13 TAL incalzire si apa calda -25 -40 -21 1 °Cc
14 TIP_POMPA Pompa interna de tip DC DC DC AC 1 /
1,5 SB-PWMout lesire pompa DC de asteptare 35 10 100 1 %
1,6 RUN-PWMout lesire miniméa de functionare a pompei DC 40 30 100 1 %
1,7 P Cod adresa 0 0 15 1 /
1,8 TH4 Activati sau dezactivati incalzitor sasiu, 1=Activare, 0=Dezactivare 1 0 1 1 /
1,9 a Diferenta de retur la iesirea din controlerul de apa 3 1 10 1 °C
1,10 WPS Activati sau dezactivati detectare presiune apa, 1=Activare, 0=Dezactivare 1 0 1 1 /
1,11 TE1 Activati sau dezactivati TE1, NON=Dezactivare, YES=Activare NON NON DA / /
112 TE2 Activati sau dezactivati TE2, NON=Dezactivare, YES=Activare NON NON DA / /
1,13 TZ2 Activati sau dezactivati TZ2, NON=Dezactivare, YES=Activare NON NON DA / /
1,14 RETEA INTELIGENTA Activati sau dezactivati SG, NON=Dezactivare, YES=Activare NON NON DA / /
1,15 dTE Diferenta de temperaturé intre TE1 si temperatura tinta. 15 0 50 1 °C
1,16 MOD AC Selectati felul de functionare al pompei de céldura 0 0 2 1 /
1,17 t_SV3_ON SV3 la timp 5 0 120 1 MIN
1,18 t_SV3_OFF Timp oprire SV3 2 0 120 1 MIN
1,19 dT_SV3_ON Diferenta de temperatura pentru SV3 ON 5 0 10 1 °c
1,20 dT_SV3_OFF Diferenta de temperatura pentru SV3 OPRIT 0 -10 0 1 °C
Diferenta de temperaturé intre apa calda tinta si apa reala din bazin
2,1 Tb pentru pornire pompa de caldura 5 2 15 1 °Cc
2,2 Tx Temperatura tintd pentru dezinfectare 65 55 75 1 °C
2,3 Td Timp functionare dezinfectare 30 20 120 1 MIN
2.4 Teh Temperatura ambianta a pornirii incalzitorului bazinului 4 -10 40 1 °C
Activati sau dezactivati controlul pompei bazinului, NON=Dezactivare,
25 P_d_ACM YES=Activare NON NON DA / /
Activeaza sau dezactiveaza pompa bazinului in modul dezinfectare,
2,6 P_d_DIS NON=Dezactivare, YES=Activare DA NON DA / /
Activati sau dezactivati sincronizarea functionarii pompei bazinului,
2,7 P_d_TIME KEEP NON=Dezactivare, YES=Activare DA NON DA / /
2,8 t P_d_on Timpul de PORNIRE pompa bazin 15 5 120 1 MIN
2,9 t_P_d_oprit Timpul de OPRIT pompa bazin 120 5 180 1 MIN
210 P_d_AUTO é;tgl:aﬂcstitg:ieezactivati pompa bazinului, NON=Dezactivare, DA NON DA / /
DEZACTIVARE o o . .
2,11 MOD ACM Activati sau dezactivati modul ACM, 1=Dezactivare, 0=Activare 0 0 1 1 /
2,12 INCALZITOR BAZIN Activati sau dezactivati incalzitor bazin, NON=Dezactivare, YES=Activare DA NON DA / /
TEMPERATURA INCALZIRE [Activati sau dezactivati ajustare automats la incélzire, 0=Dezactivare,
3.1 AJUSTARE AUTOMATA | 1=Activare ' 0 0 1 1 /
3,2 Hi_A Valoare compensare temperatura ridicata 5 0 20 1 °C
3,3 Lo A Valoare compensare temperatura scazuta 0 -20 0 1 °C
3,4 A Valoare de compensare temperatura maxima 5 0 10 1 °C
35 :I'EMPERATURA M»'ARE ActivaFi sau dezactivati oprirea la temperaturi ridicate, 0=Dezactivare, 0 0 1 1 /
! INCALZIRE OPRITA 1=Activare
3,6 T4h Temperaturd maxima de oprire T4 24 10 30 1 °C
3,7 POMPA-H Viteza de asteptare a pompei DC pentru incalzire 3 0 3 1 /
3,8 HD Activati sau dezactivati IPH sau AHS, 0=Activare IPH, 1=Activare AHS 0 0 1 1 /
3,9 T4g Temperatura ambianta de activare IPH sau AHS -20 -20 20 1 °C
3,10 ZONA A TIP INCALZIRE |Tip dispozitiv terminal de incalzire Zona A , 0=FCU, 1=RAD, 2=FLH RAD FCuU FLH 1 /
3,11 ZONA B TIP INCALZIRE [Zona B Tip dispozitiv terminal de incalzire, 0=FCU, 1=RAD, 2=FLH FLH FCuU FLH 1 /
3,12 t_T4_FRESH_H Timp de reimprospatare curba climatica pentru incalzire 30 30 360 10 MIN
3,13 T4_ha1 Curba temperaturd ambientald automata. 1 pentru incélzire -5 -25 35 1 °C
3,14 T4_ha2 Curba temperaturd ambientald automata. 2 pentru incélzire 7 25 35 1 °C
3,15 SPTch_set1 Curba temperatura climaticd automata. 1 pentru incélzire 35 25 60 1 °C
3,16 SPTch_set2 Curba temperatura climaticd automata. 2 pentru incalzire 28 25 60 1 °C
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Numar comanda|Cod Stare Din fabrica Minim Maxim _Setare Unitatea
interval
4.1 Pompa-C Viteza de asteptare a pompei DC pentru racire 3 0 3 1 /
4.2 ZONAATIPRACIRE  |Zona A Tip dispozitiv terminal de racire, 0=FCU, 1=RAD, 2=FLH Fcu Fcu FLH 1 /
4,3 ZONA B TIP RACIRE Zona B Tip dispozitiv terminal de récire, 0=FCU, 1=RAD, 2=FLH FCU FCU FLH 1 /
4.4 t_T4 FRESH C Timp de reimprospatare a curba climatica pentru racire 30 30 360 10 MIN
4,5 T4_ca1 Curba temperatura ambientala automata. 1 pentru racire 25 -5 46 1 °C
4.6 T4_ca2 Curba temperatura ambientald automata. 2 pentru racire 35 -5 46 1 °C
4,7 SPTcc_set1 Curba temperatura climatica automata. 1 pentru racire 16 5 25 1 °C
4,8 SPTcc_set2 Curba temperatura climatica automata. 2 pentru racire 10 5 25 1 °C
5,1 INCALZIRE AUTOMATA MAX T4| Temperatura ambientald maxima modului de incalzire automat 17 10 17 1 °c
52 RACIRE AUTOMATA MIN T4 | Temperatura ambientald minima modului de racire automat 25 20 29 1 °c
6,1 TIP ZONA Doua zone, UNA= o singura zona, DOUA=doua zone UNU UNU DOUA 1 /
SETARE FUNCTIONARE|__. % 4 ax . = =
6,2 O SINGURA ZONA Tip de temperatura tintd pentru o singura zona 0 0 3 1 /
SETARE FUNCTIONARE
6,3 ZONA DUBLA ’ Tip de temperatura tintd cu doud zone (2 si 6 pentru rezervat) 0 0 7 1 /
TERMOSTAT DE Tip termostat de camera, 0=NON=fara termostat de camera, 1=MOD
7.1 CAMERA SETAT, 2=0 ZONA, 3=DOUA ZONE 0 0 3 1 !
FUNCT]ONARE RT Tip de tempgraturé tintda pe TERMOSTAT DE CAMERA = SETARE MOD
72 O ZONA sau O ZONA 0 0 1 1 /
FUNCTIONARE RT . L M M
7.3 ZONA DUBLA Tip de temperatura tintd la TERMOSTAT DE CAMERA = DOUA ZONE 0 0 3 1 /
8,1 dTso Diferenta de temperatura pentru pornire pompa solara 10 2 20 1 °C
8,2 Tso Timp functionare pompa solara 30 0 90 1 MIN
8,3 Tip_Solar Tip solar, 0=NON, 1=Temp solara. senzor, 2=SL1SL2 0 0 2 1 /
8,4 Tip_AHS 1=AHS numai cu incalzire, 2=AHS atat incalzire, cat si ACM 2 1 2 1 /
9,1 PR Activati sau dezactivati repornirea automata, 1=Activare, 0=Dezactivare 1 0 1 1 /
DA pentru a restabili setarea parametrilor din fabrica, NU pentru a iesi din
10,1 restabilirea setarilor din fabrica
Descrierea functiei este in tabelul de mai jos.
Nr.
anterior parametrii valoare frigorific
0 prioritate apa calda
1.2 Mp 1 prioritate Tncalzire/racire spatiu
2 Pre-golire
n cazul in care temperatura ambientala este mai mica de T4L, nu porniti pompa de caldura, dar
13 T4l puteti sa porniti incalzirea de rezerva sau AHS
o AC inseamna ca pompa interna de apa este de curent alternativ;
14 TIP_POMPA ! @ ¢4 pompa (niema de apa
DC inseamna ca pompa interna de apa este PWM;
Tnseamna ca viteza de functionare a pompei PWM atunci cand pompa de caldura este in
15 SB-PWMout modul de asteptare in care compresorul se opreste din cauza ca a obtinut temperatura tinta
Pompa PWM nu trebuie s& functioneze sub aceasta viteza atunci cAnd pompa PWM este in
16 RUN-PWMout ajustare viteza
1.7 P codul adresei pompei de caldura in controlerul de grup, dar functia este rezervata
pentru a activa senzorul de temperatura montat in partea de sus a bazinului tampon ih modul
111 TE1 cascada, dar functia este rezervaté
pentru a activa senzorul de temperatura montat pe fundul bazinului tampon in modul cascada,
112 TE2 dar functia este rezervata
diferenta dintre TE1/TE2 si temperatura tintd pentru pornirea pompei de caldura in modul
115 dTE cascada, dar functia este rezervata
pentru activarea functiei senzorului de temperaturad de admisie din Zona 2 pentru a
113 T22 obtine o temperatura tintd scazuta a apei pentru zona 2
0 Pompa de caldura poate functiona in modul de incalzire sau in modul de réacire
1 Pom aldura te function r in modul de incalzire fara m racir
1.16 MOD AC ompa de caldura poate functiona doa odul de incalzire fara mod de racire
2 Pompa de caldura poate functiona doar ih modul de racire fara mod de incalzire
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Nr.
anterior parametrii valoare frigorific
daca temperatura ambientald este mai mare decat Teh, pompa de caldura nu
2.4 Teh poate sa porneasca automat incalzitorul bazinului de apa calda decat daca
incalzitorul bazinului este pornit manual.
pompa bazinului de apa functioneaza intotdeauna si nu se opreste decat
NON daca aceasta este oprita manual
DA si P_d_TIME KEEP ) . N . N o . o
2.10 P_d_AUTO este NON pompa bazinului de apa functioneaza dupa timpul (setat de t_p_d_on) si apoi oprit
DA si P_d_TIME KEEP pompa bazinului de apa functioneaza dupa ciclul: pornit pentru timpul (setat de
este DA t_p_d_on) si apoi oprit pentru timpul (setat de t_p_d_off)
TEMEEA'EQJ:{%RA pentru a activa sau dezactiva in modul de incélzire ajustarea temperaturii tintd a
3.1 AJUSTARE apei in functie de temperatura ambientala
AUTOMATA
) pentru a activa sau dezactiva in modul de incélzire ajustarea temperaturii tinta
3.2 Hi_A a apei in functie de temperatura ambientala
Atunci cand T4 < Lo_A, temperatura tinta este evaluata in functie de SPTh+K, K=
3.3 Lo_A (Lo_A-T4) /2, si K nu depéseste A (SPTh este temperatura setata a apei)
34 A Atunci cand Lo A<T4<Hi A, temperatura tinta este evaluata de catre SPTh
TEMPERATURA MARE . . . " U «
3.5 NCA X activare sau dezactivare functie: nu porniti pompa de caldura daca temperatura
INCALZIRE OPRITA ) = ; s P P
ambientala este mai mare decat T4h in modul de incalzire
3.6 T4h
Atunci cand unitatea se opreste in modul de racire sau incalzire, starea de
functionare a pompei de curent continuu poate sa fie setatd de catre controlerul
0-S 1- cu fir:
-Stare 1; Starea 1: ciclul va fi pornit prima data 1 minut la puterea minima (30%), apoi
;-?are § oprit 3 minute.
3.7 POMPA-H 3-Siare 4’ Starea 2: ciclul va fi pornit prima data 1 minut la puterea minima (30%), apoi
-otare oprit 10 minute.
Starea 3: ciclul va fi pornit prima data 2 minute la puterea minima (30%), apoi
oprit 15 minute.
Starea 4 (stare implicita): pentru a continua sa ruleze la iesire minima (30%).
controlerul reimprospateaza temperatura ambientala in intervalul de timp
3.12 t T4 FRESH H (setat de catre t_T4_FRESH_H) atunci cand utilizeaza functia de curba
- B temperaturd vreme in modul de incalzire
4.1 Pompa-C pentru a face referire la 3.9 POMPA-H
controlerul reimprospateaza temperatura ambientala in intervalul de timp (setat
4.4 t T4 FRESH C de catre t_T4_FRESH_H) atunci cand utilizeaza functia de curba temperatura
' - - vreme in modul de récire
O=setare temp.
apa (ajustare manuala)
1=setare temp.
apei (curba de
temperatura a vremii) utilizati-l pentru a seta tipul de temperatura tinta atunci cand
6.2 Fu,fgﬁgﬁ{\,iRE 2=pentru rezervat 6.1 TIP ZONAZUNA (nu?nai o zong) ’
; o 3=setare temp. camera
o SlNGL}RA (curba de temp. a vremii
ZONA reale)
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Nr.
anterior

parametrii

valoare

functie

6.3

SETARE
FUNCTION-
ARE ZONA

DUBLA

1)=0: Zona 1 si Zona 2 sunt ambele
temp. apei (ajustata manual)
2)=1: Zona 1 este temp. apei (ajustata
manual); Zona 2 este temperatura
apei (curba de temperatura a vremii)
3)=2: pentru rezervat
4)=3: Zona 1 este temp. apei (ajustata
manual); Zona 2 este temp. camerei
(curba de temperatura a vremii reale)
5)=4: Zona 1 este temp. camerei (curba
de temperatura a vremii reale); Zona 2
este temp. apei (ajustatda manual)
6)=5: Zona 1 si Zona 2 sunt ambele
curba de temp. vreme.
7)=6: pentru rezervat
8)=7: Zona 1 este curba de temp.
vreme; Zona 2 este temp. camerei (curba
de temp. a vremii reale).

utilizati-l pentru a seta tipul de temperatura tinta atunci
cand 6.1 TIP ZONA=DOUA (doua zone)

11 TEST DE FUNCTIONARE SI
VERIFICARI FINALE

Dupa instalare, instalatorul este obligat sa verifice
functionarea corecta a unitatii.

11.1 Verificare finala:

Tnainte s& porniti unitatea, cititi urmatoarele recomandéri:

Atunci cand instalarea este completa si toate setarile
necesare au fost executate, inchideti toate panourile
frontale ale unitatii si montati la loc capacul unitatii.

Panoul de service al cutiei de sigurante poate fi
deschis doar de catre un electrician autorizat pentru
intretinere.

Q NOTA

in perioada primei functionari a unitatii, puterea
admisa necesara poate sa fie mai mare decat
cea indicata pe placuta de identificare a unitatii.
Fenomenul acesta vine de la compresor care

necesita o perioada de functionare de 50 de ore
nainte de a ajunge la o functionare optima si un

consum stabil de energie.
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12 INTRETINERE S| SERVICE

Pentru a asigura functionarea optimé a unitatii, la locatie,
la intervale regulate trebuie executate o serie de verificari
si inspectii asupra unitatii si a cablajului.

Aceasta intretinere trebuie sa fie executata de catre
tehnicianul dumneavoastra local.

A\ PERICOLUL

ELECTROCUTARE

+ Tnainte s& efectuati orice activitate de intretinere
sau reparatie, trebuie sa intrerupeti alimentarea
cu energie a panoului de alimentare.

*  Sanu atingeti nicio piesa sub tensiune timp de
10 minute dupa oprirea sursei de alimentare.

«  Tncalzitorul carterului compresorului poate s&
functioneze chiar si in regim de asteptare.

»  Varog sa retineti ca unele sectiuni ale cutiei de
componente electrice sunt fierbinti.

» Este Interzisa atingerea oricaror parti
conductoare.

» Este interzisa clatirea unitatii. Pot fi provocate
electrosocuri sau incendii din cauza generarii de
caldura.

Este interzisa |asarea unitatii nesupravegheate atunci
cand panoul de service este indepartat.



Verificarile urmatoare trebuie executate cel putin o data pe an de
catre o persoana calificata.

*  Presiune apa
Verificati presiunea apei, in caz ca este sub 1 bar,
introduceti apa n sistem.

*  Filtru de apa
Curatati filtrul de apa.

*  Supapa de suprapresiune apa
Verificati functionarea corecta a supapei de suprapresiune
rotind butonul negru de pe supapa in sens invers acelor de
ceasornic:

- Daca nu auziti un zgomot clic, contactati distribuitorul
dumneavoastra local.

- Tn cazul in care apa continua sa curga din unitate, inchideti
prima data robinetii de nchidere de la intrare si de la iesire
a apei dupa care contactati distribuitorul local.

*  Furtun supapa de suprapresiune
Verificati daca furtunul supapei de suprapresiune este
pozitionat corespunzator pentru a evacua apa.

»  Acoperirea izolatoare al bazinului incalzitorului de rezerva
Verificati daca acoperirea izolatoare al incalzitorului de
rezerva este fixat strans in jurul bazinului incalzitorului de
rezerva.

»  Supapa de suprapresiune bazin de apa calda menajera
(furnizata la locatie) Se aplica doar instalatiilor cu bazin de
apa calda menajera. Verificati functionarea corecta a supapei
de suprapresiune aflata pe bazinul de apa calda menajera.

13 SOLUTIONARE PROBLEME

Incalzitor booster bazin de apa calda menajera

Se aplica doar instalatiilor cu bazin de apa calda
menajera, Este recomandat sa indepartati depunerile de
calcar de pe incalzitorul booster pentru a prelungi durata
de viata a acestuia, in special in regiunile cu apa dura. Ca
sa faceti acest lucru, goliti rezervorul de apa calda
menajera, scoateti incalzitorul booster din rezervorul de
apa calda menajera apoi scufundati-l timp de 24 de ore
ntr-o galeata (sau similar) cu produs de indepartare a
calcarului.

Cutie sigurante unitate

- Efectuati o inspectie vizuala amanuntita a cutiei de
sigurante si cautati defecte evidente, cum sunt conexiuni
slabite sau cablaje defecte.

- Verificati functionarea corecta a contactoarelor folosind
ohmmetru. Toate contactele acestor contactori trebuie sa
fie in pozitie deschisa.

Utilizarea glicol (Vedeti 9.4.4 ,Protectia circuitului de apa
impotriva inghetului ”) Documentati concentratia de glicol
si supapa de pH din sistem cel putin o data pe an.

- O valoare PH sub 8,0 indica faptul ca o parte
semnificativa a inhibitorului a fost epuizata si trebuie
adaugat mai mult inhibitor.

- Cand valoarea PH este sub 7,0, a avut loc oxidarea
glicolului, sistemul trebuie drenat si spalat bine inainte de
a se produce daune grave.

Sa va asigurati ca eliminarea solutiei de glicol se face conform
cu legile si reglementarile locale relevante.

Aceasta sectiune ofera informatii utile pentru diagnosticarea si corectarea anumitor probleme care pot sa apara la unitate.

Aceasta depanare si actiunile de remediere aferente pot sa fie efectuate doar de catre tehnicianul local.

13.1 Generalitati

Tnainte de a incepe procedura de depanare, faceti o inspectie vizualda amanuntitd a cutiei de sigurante si
cautati defecte evidente, cum sunt conexiuni slabite sau cablaje defecte.

/A ATENTIONARE

Cand efectuati o inspectie a cutiei de sigurante a unitatii, sa va asigurati intotdeauna ca intrerupatorul principal al

unitatii este oprit.

Atunci cand a fost activat un dispozitiv de siguranta, opriti unitatea si aflati de ce a fost activat dispozitivul de siguranta Tnainte
de a-l reseta. In nicio circumstanta, dispozitivele de siguranta nu pot fi conectate sau schimbate la o valoare diferita de setarea
din fabrica. Daca nu poate fi gasita cauza problemei, sunati la distribuitorul local.

Daca supapa de suprapresiune nu functioneaza corect si urmeaza sa fie inlocuita, reconectati intotdeauna furtunul flexibil
atasat la supapa de suprapresiune pentru a evita scurgerea apei din unitate!

Q NOTA

Pentru probleme legate de kitul solar optional pentru incalzirea apei menajere, consultati depanarea din manualul de

instalare si de utilizare pentru acel kit.
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13.2 Simptome generale

Simptom 1: Unitatea este pornita, dar nu incalzeste sau raceste asa cum era de asteptat

CAUZE POSIBILE

Debitul de apa este prea mic.

ACTIUNE CORECTIVA

»  Verifica{i daca toate supapele de inchidere ale circuitului
de apa sunt in pozitia corecta.

»  Verificati daca filtrul de apa este infundat.

»  Sava asigurati ca nu exista aer in sistemul de apa.

»  Verificati presiune apa.
Presiunea apei trebuie sa fie > 1 bar (apa rece).

»  Sava asigurati ca vasul de expansiune nu este spart.

»  Verificati daca rezistenta in circuitul de apa nu este prea
mare pentru pompa.

Volumul de apa din
instalatie este prea mic.

Sa va asigurati ca volumul de apa din instalatie este peste valoarea
minima necesara (consultati ,9.4.2 Volum apa si dimensionare
vase de expansiune”).

Simptom 2: Pompa face zgomot (cavitatie)

CAUZE POSIBILE

Este aer in sistem.

ACTIUNE CORECTIVA

Purjare aer.

Presiunea apei la intrarea
in pompa este prea
scazuta.

*  Verificati presiune apa.
Presiunea apei trebuie sa fie > 1 bar (apa rece).

» Verificati daca vasul de expansiune nu este spart.

» Verificati daca setarea pre-presiunii vasului de expansiune este
corecta (vezi ,9.4.2 Volum de apa si dimensionare vase de
expansiune”).

Simptom 3: Supapa de suprapresiune apa se deschide

CAUZE POSIBILE

Vasul de expansiune este spart.

ACTIUNE CORECTIVA

Tnlocuiti vasul de expansiune.

Presiunea apei din
instalatie este mai mare
de 0,3 MPa.

Sa va asigurati ca presiunea apei din instalatie este aproximativ
0,10~0,20MPa (consultati ,9.4.2 Volum apé si dimensionare vase
de expansiune”).

Simptom 4: Supapa de suprapresiune apa curge

CAUZE POSIBILE

Murdaria blocheaza
iesirea supapei de
suprapresiune apa.

ACTIUNE CORECTIVA

Verificati functionarea corecta a supapei de suprapresiune rotind butonul

rosu de pe supapa in sens invers acelor de ceasornic:

»  Daca nu auziti un zgomot clic, contactati distribuitorul
dumneavoastra local.

« In cazul in care apa continua sa curga din unitate, inchideti prima
data robinetii de inchidere de la intrare si de la iesire a apei dupa
care contactati distribuitorul local.
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13.3 VIZIONARE PARAMETRII

Meniul acesta este pentru instalator sau inginer de service care revizuieste parametrii de functionare.
In pagina de start, accesati , s== " > ,VIZIONARE PARAMETRII’.

Apasati ,OK”. Sunt doudsprezece pagini pentru parametrii de functionare dupa cum urmeaza. Utilizati ,»”, , <", ,¥", ,A"
pentru a derula.

Apasati ,»” si ,«€” ca sa verificati parametrul de functionare a unitatilor secundare la sistemul in cascada. Codul adresei
este in coltul din dreapta sus

VIZIONARE PARAMETRII 1/12 | | VIZIONARE PARAMETRII 2/12 | | VIZIONARE PARAMETRII 3/12
1 COMP. FRECVENTA 55Hz | | 6 TEMP. ASPIRATIE TH 60°C 11 VENTILATOR CA OPRIT
2 EEV-1 DESCHIS 480PASUL | | 7 TEMP. BOBINA T3 50°C 12 STARE SV1 OPRIT
3 TEMP. AMBIANTA T4 30°C | | 8 TEMP. LICHID T5 48°C 13 STARE SV2 OPRIT
4 TEMP. IESIRE APA TB 30°C | | 9 POMPA PWM OPRIT | | 14 INCALZITOR IPH OPRIT
5 TEMP. DESCARCARE TP 60C 10 SUPAPA CU 4-CAl OPRIT | | 15 INCALZITOR BAZIN OPRIT
A
<~ | <Nl 5 (<]
VIZIONARE PARAMETRII 4/12 VIZIONARE PARAMETRII 5/12 | | VIZIONARE PARAMETRII 6/12
16 CURENT CA 0.0A 21 TENSIUNE BUS OVDC | | 26 DC VITEZA VENTILATOR2 ORPM
17 VOLTAJ INTRODUS 225V 22 CURENT COMP. 0.0A 27 ECO. TEMPERATURA DE INTRARE _ 0°C
18 RETUR ULEI OPRIT 23 TEMPERATURA PFC 0cC 28 ECO. TEMP. IESIRE oC
19 HP2 OPRIT 24 IPM TEMP. 0C 29 TEMPERATURA BAZIN 50°C
20 INCALZITOR SASIU OPRIT 25 DC VITEZA VENTILATOR 1 770RPM | | 30 TEMP. INTRARE APA TA 30T
VIZIONARE PARAMETRII 7/12 | | VIZIONARE PARAMETRII 8/12 | | VIZIONARE PARAMETRII 9/12
31 EEV-2 DESCHIS OPASUL | |36 PRE. INTRARE APA 00bar_| |41SV3 ] ] OPRIT
32 IESIRE POMPA-| 100% | |37 PRE. IESIRE APA 2.0bar | |42TEMPERATURAFINALATC 0T
33 SAT. MICA Functia 2¢ 38 DEBITUL DE APA 0.0(m*/h) 43 TEMF’ER/—\TUR% SOLARA Tso 90T
34 INCALZITOR IN CARTER OPRIT| |39 PWM FLUX APA 100% 44 TEMPERATURA BUFFERTE1 20T
35 INCALZITOR DE PLACI OPRIT| |40 MODEL UNITATE 4KwW | |45 TEMPERATURABUFFERTEZ 20T
A
e KA [aP] [ap]
VIZIONARE PARAMETRII 10/12 VIZIONARE PARAMETRII 11/12 VIZIONARE PARAMETRII 12/12
46 TEMP. INTRARE AMESTECARE TZ2 20°C 51 AHS OPRIT | |56SG ___OPRIT
47 C-A CURBA DE TEMP. 8C 52P d OPRIT 57 TEMPERATURA AMBIANTA Tro 317
48 H-A CURBA DE TEMP. 32C 53P_o OPRIT
49 C-B CURBA DE TEMP. 10C 54 B ZONAP_c OPRIT
50 H-B CURBA DE TEMP. 35T 55P_s OPRIT

Q NOTA

Parametrii debitului sunt calculati in functie de parametrii de functionare a pompei, abaterea este diferita la diferite
debite, abaterea maxima este de 15%. Parametrii de debit sunt calculati in functie de parametrii electrici ai functionarii
pompei.
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13.4 Coduri de eroare

Cand un dispozitiv de siguranta este activat, pe interfata utilizatorului va fi afisat un cod de eroare (care nu include defectiune externa).
O lista a tuturor erorilor si actiunilor corective poate sa fi gasita in tabelul de mai jos.

Resetati siguranta prin OPRIREA si REPORNIREA unitatii.

Daca aceasta procedura de resetare a sigurantei nu are succes, contactati distribuitorul local.

Num_ar Nume defect Analizare defect Metoda diagnosticare Solutie
defectiune
1. Lipsa apa in sistemul 1. Verificati daca supapa de 1. Deschideti supapa
ge apa. alimentare cu apa este oprita. 2. Schimbati intrerupator
Protectie 2. Intrerupator debit apa 2. Verificati daca intrerupatorul de debit apa.
PO1 curgere apa defect. debit apa este defect. 3. Curatati sau schimbati
3. Sistemul de apa este 3. Verificati daca filtrul in forma sita filtrului.
blocat. de Y este blocat.
1. Verificati daca este lipsa de
apa sau debit insuficient al 1. Umpleti cu apa ori
1. Debitul de apa este pompei; adaugati o pompa de
prea scazut. 2. Verificati daca presostatul de apa suplimentara.
Protectie 2. Presostatul de Tnalta inalta presiune este deteriorat. 2. Schimbati presostat de
P02 presiune inalta presiune este defect. 3. Verificati daca sistemul de Tnalta presiune.
3. Sistemul de agent agent frigorific este blocat. 3. Schimbati filtrul
frigorific este blocat. 4. Verificati daca exista sunet de sistemului de agent
4. EXV este blocat. resetare EXV cand unitatea frigorific.
este pornita sau oprita din 4. Schimbati EXV
asteptare.
o L 1. Verificati daca sistemul de 1. Reparare punct de scurgere.
1. Lllpsa agent frigorific age.nlt frlgorlfl? are scurgeri. 2. Schimbati filtrul sistemului
2. Sistemul de agent 2. Verificati daca filtrul din de agent’frigorific
Protectie la frigorific este blocat sistemul de agent frigorific este |3 |j1itatea se va op.ri in cazul
PO3 F;T;Z':?ée 3. ]EJnltaltea nuv R {)/Io‘_:]ft' . 5 in care temperatura mediului
unct_!q.nea?a in 3. Veri llcat,l :jvaca te.mpevrat.ura ambiant si temperatura apei
conditii de functionare ambienta aAexterloara si cea sunt prea ridicate sau
reglementate. de apa de intrare este scizute
normala. ’
. 1. Verificati daca exista vreun
1. Curentului de aer de la ’ I
. : : f obstacol care impiedica curentul gt s
Protectie la ventilatorul din exterior de aer 1. Curatati gaurile de
supraincalzire este insuficienta I « ventilatie
P04 condensator | 2. Condensatorul este e VO el e ] 2. Curatati condensatorul
rea murdar este prea murdar. 3 inl i ld
P ) 3. Verificati daca senzorul de - nocultl serlzoru e
3. Senzorul de tempera- oL . temperatura.
= temperatura a conductei
tura (T3) este defect. :
condensatorului (T3) este normal.
] 1. Verificati daca sistemul de agent 1. Reparare punct de
Protectie 1. Lipsa agent frigorific frigorific are scurgeri. ' Scupr ere P
P05 temper?tura de |2. Senzor de descarcare | 2. Verificati dacé senzorul de 2 Tnlocguiti s-enzorul de
descarcare defect. temperatura de descarcare este ' ’ «
temperatura
normal.
1. Daca exista o problema
cu robinetul de drenaj,
1. Debitul de apa este I S s nlocuiti-I cu unul nou;
. 1. Verificati daca exista ceva S .
prea mic. aerin cfrcuitul de apé 2. Pentru curatare suflati
2. Schimbatorul de e < R schimbatorul de caldura
. - = 2. Verificati daca schimbatorul SR -
Protectie caldura este blocat. o cu placi utilizédnd apa
o ’ . . - < de caldura este blocat. P
P06 antiinghet a apei |3. Filtrul in forma de Y e < - = sau gaz de inalta
o L = 3. Verificati daca filtrul in forma : P
curgatoare din sistemul de apa ; presiune n directie
de Y este blocat. . ’
este blocat. P . < opusa;
. 4. Verificati sa vedeti daca g ) .
4. Sarcina este prea S g 3. Curatati toate filtrul;
. - circuitul de apa este adecvat. NN . .
mica. 4. Sistemul de circulatie a
apei trebuie sa aiba un
sunt.
. A 1. Verificati daca exista scurgeri in
. 1. Lipsa agent frigorific . o
Protectie N > sistem; 1. Reparare punct de
AN 2. Circuitul de apa este o <o . «
anti-inghet a 2. Verificati daca filtrul in forma de scurgere.
PO7 " blocat. ’ S e
conductei 3. Sistemul de agent Y este blocat. 2. Curatati filtrul.
condensatorului |~ . 9 3. Verificati daca filtrul din sistemul | 3. Inlocuiti filtrul
frigorific este blocat. P, ;
de agent frigorific este blocat.
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Numar

defectiune Nume defect Analizare defect Metoda diagnosticare Solutie
Protectie la Presostat presiune Verlflcatl dacq preso§tatgl dg . Tnlocuiti presostatul
P08 S . . ; presiune medie este in circuit deschis T )
presiune medie | medie oprit A A de presiune medie.
atunci cand opriti unitatea.
1. Lipsa agent frigorific; 1. Verificati daca sistemul are 1. Reparati scurgerea apoi
2. Sistemul de agent scurgeri; reumpleti agentul
Senzor pr_otect,ie frigorific este blocat; 2. }/erificat,ivdacé sita filtrului este frigorif_k_:; _
P10 la presiune 3. Depasire domeniul de |nfu_n_dat_a; 5 2. Inlocuiti fllt_ru!; _
scazuta activitate sistem. 3. Verlf_lcat,l dﬂca_ temperatura _ 3. S-a d_epa$|t Ilm_lta de
ambientala ori temperatura apei functionare a sistemu-
depaseste limita. lui, nu poate functiona
1. Ventilatorul este 1. Verificati daca
defect ori I - . ventilatorul este blocat
. <. 1. Verificati daca ventilatorul este N L
Defectiune blocata; T L ) sau Tnlocuiti-l cu unul
P11 N ik blocat sau inlocuiti-| cu unul nou; . ’
ventilator DC 1 | 2. Placa principala 5 L L T nou;
2. Inlocuiti placa principala de control - o
de control este ; 2. Inlocuiti placa
defecta principala de control
1. Senzorii de tempera- 1. Verificati daca senzorii de 1. Corectat la locul gresit;
’ turs apa la P temperatura de intrare si de iesire | 2. Incercati sa comutati in
intrare‘;iesire sunt sunt introdusi invers. mod repetat ca sa
P13 Supapa Control introdusi invers 2. Verificati daca actiunea supapei vedeti daca
cu 4-cai 2 Supapa cu 4 cé-i este cu 4 cai este normala. functioneaza, daca nu,
’ defr; cfé 3. Verificati daca temperatura inlocuiti-I;
3 PCB défect esantion de pe placa de baza 3. Daca este gresit,
’ ’ este exacta inlocuiti-I;
1. Verificati daca pompa
= 1. Verificati daca pompa de apa este de apa est_e_ blocata
1. Pompa de apa este o - L sau Tnlocuiti-o cu una
. .. blocata sau inlocuiti-o cu una “. ’
defecta ori blocata; Nous: ’ noua;
P21 Pompa DC este | 2. Sistemul nu are apa si 2. Verificati dacs sistemul este lipsit 2. Completati cu apa ori

anormala

este blocat;
3. Defectiune placa
principala de control

de apa, daca este blocat si daca
supapa este inchisa;
3. Inlocuiti placa principala de control

curatati sau inlocuiti
plasa din filtru si
deschideti robinetul;
3. Tnlocuiti placa
principala de control

Defectiune senzor

1. Cablul de conectare
senzor intrerupt sau in
scurtcircuitat;

N

. Utilizati un multimetru ca sa
verificati daca senzorul si
conexiunea sunt anormale;

2. Tnlocuiti senzorul defect cu unul

1. Reparati firul de
conectare si conectati

P25 de presiune la . ) ) < sau inlocuiti senzorul;
e 2. Defectiune senzor; bun pentru a confirma daca este s L
iesire T ) 2. Inlocuiti placa-de
’ 3. Placa principala de normal; <.
L. A L T baza;
control este defecta; 3. Inlocuiti placa principala de control
si confirmati daca este normal;
1. Verificati daca cablul de comuni-
1. Cablul de comunicare care este deconectat sau 1. Inlocuiti sau reparati
Eroare este deconectat; conectorul are contact slab; cablul de comunicare;
EO01 comunicare 2. Controlerul cu fir este 2. Confirmati daca controlerul cu fir 2. Inlocuiti controlerul cu
defect; este normal pe un aparat normal; fir;
controler

3. Placa principala de
control este defecta;

3. Utilizati un controler normal cu fir
pentru a confirma daca este
normal pe aparatul este defect;

3. Tnlocuiti placa
principala de control;
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Numar

3. Defectiune placa
principala de control

3. Tnlocuiti placa principala de
control si confirmati daca este
normal;

. Nume defect Analizare defect Metoda diagnosticare Solutie
defectiune
1. Utilizati un multimetru ca sa
verificati daca senzorul si
1. Cablul de conectare o o o
- N conexiunea sunt anormale; . Reparati firul de
senzor intrerupt sau in N L U .
Esec senzor de L 2. Inlocuiti senzorul defect cu conectare si conectati
: x scurtcircuitat; ’ . A .
E02 temperatura . . unul bun pentru a confirma sau Tnlocuiti senzorul;
C 2. Defectiune senzor; « . = e
iesire TP. A daca este normal; . Inlocuiti placa-de
’ 3. Placa principala de N - T <
.. 3. Inlocuiti placa principala de baza;
control este defecta; v ) . <
control si confirmati daca este
normal;
. Utilizati un multimetru ca sa
verificati daca senzorul si
1. Cablul de conectare o 2 .
- - conexiunea sunt anormale; . Reparati firul de
senzor intrerupt sau in < L U .
Esec senzor de L . Inlocuiti senzorul defect cu conectare si conectati
: < scurtcircuitat; ’ . - ;
EO3 temperatura . . unul bun pentru a confirma sau Tnlocuiti senzorul;
e 2. Defectiune senzor; < . N e
serpentina T3. . - daca este normal; . Inlocuiti placa-de
3. Defectiune placa < i T .
S . Inlocuiti placa principala de baza;
principala de control v ) ; «
control si confirmati daca este
normal;
. Utilizati un multimetru ca sa
verificati daca senzorul si
1. Cablul de conectare o . -
- N conexiunea sunt anormale; . Reparati firul de
senzor intrerupt sau in N o § . .
Esec senzor N . Inlocuiti senzorul defect cu conectare si conectati
: = scurtcircuitat; ’ . - .
EO4 de temperatura . . unul bun pentru a confirma sau Tnlocuiti senzorul;
. = 2. Defectiune senzor; = . 3 e
ambientala T4 i - daca este normal; . Inlocuiti placa-de
3. Defectiune placa 5 " s <.
ST . Inlocuiti placa principala de baza;
principala de control o ) ; “
control si confirmati daca este
normal;
. Utilizati un multimetru ca sa
verificati daca senzorul si
1. Cablul de conectare o e L
- - conexiunea sunt anormale; . Reparati firul de
senzor intrerupt sau in 5 o A .
T5 Eroare senzor L . Inlocuiti senzorul defect cu conectare si conectati
- scurtcircuitat; ’ : - ;
EO5 de temperatura . . unul bun pentru a confirma sau inlocuiti senzorul;
< 2. Defectiune senzor; “ . s e
conducta lichid s - daca este normal, . Inlocuiti placa-de
3. Defectiune placa < i~ T .
S . Inlocuiti placa principala de baza;
principala de control s ) ) <
control si confirmati daca este
normal;
. Utilizati un multimetru ca sa
verificati daca senzorul si
1. Cablul de conectare o . g
- N conexiunea sunt anormale; . Reparati firul de
senzor intrerupt sau in N o o .
Esec senzor de N . Inlocuiti senzorul defect cu conectare si conectati
: = scurtcircuitat; ’ . - ;
EO06 temperatura . . unul bun pentru a confirma sau Tnlocuiti senzorul;
2. Defectiune senzor; N . = e 1
retur aer TH. . 9 daca este normal; . Inlocuiti placa-de
3. Defectiune placa < o s <.
ST . Inlocuiti placa principala de baza;
principala de control o ) ; -
control si confirmati daca este
normal;
1. Utilizati un multimetru ca sa
verificati daca senzorul si
1. Cablul de conectare o T o
- - conexiunea sunt anormale; . Reparati firul de
senzor intrerupt sau in < " A .
Esec senzor de L 2. Inlocuiti senzorul defect cu conectare si conectati
: < scurtcircuitat; ’ . - ;
EOQ7 temperatura . . unul bun pentru a confirma sau inlocuiti senzorul;
. ~ 2. Defectiune senzor; < . 5 e
bazin apa TW. ; daca este normal, . Inlocuiti placa-de

baza;
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. Nume defect Analizare defect Metoda diagnosticare Solutie
defectiune
1. Utilizati un multimetru ca sa
1. Cablul de conectare Ve”f'C?t" daca senzorul gi . 1. Reparati firul de
- N conexiunea sunt anormale; o
T6 Eroare senzor intrerupt sau in 5 L conectare si
L 2. Inlocuiti senzorul defect cu RN -
senzor de scurtcircuitat; ’ . conectati sau Tnlocuiti
EO8 .« . . unul bun pentru a confirma ; ’
temperatura apa | 2. Defectiune senzor; = . senzorul;
L . ~ daca este normal; : s
admisie 3. Defectiune placa 2. Inlocuiti placa-de

principala de control

3. Tnlocuitj placa principala de
control si confirmati daca
este normal;

baza;

E09

Defectiune senzor
de temperatura a

. Cablul de conectare

senzor intrerupt sau in
scurtcircuitat;

1. Utilizati un multimetru ca sa
verificati daca senzorul si
conexiunea sunt anormale;

2. Tnlocuiti senzorul defect cu
unul bun pentru a confirma

N

. Reparati firul de

conectare si
conectati sau inlocuiti

A 2. Defectiune senzor; < . senzorul;
apei la iesire T7 ;. = daca este normal; 5 I
’ 3. Defectiune placa < " I 2. Inlocuiti placa-de
ST 3. Inlocuiti placa principala de <.
principala de control s ) . < baza;
control si confirmati daca
este normal;
. 1. Verificati daca cablul de 1. Inlocuiti sau reparati
1. Cablul de comuni- 2 ’ L
comunicare este deconectat cablul de comuni-
Eroare de care este deconec- . ;
) - . sau conectorul are contact slab; care;
comunicare intre tat; N " L N .
S s 2. Inlocuiti placa principala de 2. Inlocuiti placa
E10 placa principala | 2. Placa principala de U ) ; « S
: .. control si confirmati daca este principala de
de control si placa control este defecta; N ’ )
’ normal; control;
de antrenare 3. Modulul de antrena- A L . N e
. 3. Inlocuiti placa de antrenare si 3. Inlocuiti modulul de
re este defect; T - 7 B
confirmati daca este normal; actionare;
1. Cablul de conectare 1. Verlflgatl daca senzorul si . 1. Reparati firul de
. - - conexiunea sunt anormale; o
Defectiune senzor intrerupt sau in < e conectare si
; L 2. Inlocuiti senzorul defect cu unul PN s
senzor de scurtcircuitat; ’ ) < conectati sau inlocuiti
E14 . L . . bun pentru a confirma daca este - ’
presiune joasa |2. Defectiune senzor; ) senzorul;
I normal; < "
LPS 3. Placa principala de 3 L L 2. Inlocuiti placa-de
. 3. Inlocuiti placa principala de control <.
control este defecta; . U . o . baza;
si confirmati daca este normal;
Tensiunea
E15 magistrala DC
prea mica
Tensiunea
E16 magistrala DC .
prea mare Eroare de cablare sau defectiune modul IPM
Verificati daca cablarea este gresita, reconectati
Protectie la curent cablul sau Tnlocuiti modulul IPM
E17 AC (curent de
intrare)
Modul IPM
E18 anormal
E19 PFC anormal
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Numar

. Nume defect Analizare defect Metoda diagnosticare Solutie
defectiune
Compresorul
E20 nu a putut sa
porneasca
Pierdere faza
E21 compresor
Reset modul
=22 IPM.
Supracurent
E23 compresor
Temperatura
E24 modulului PFC

este prea mare

Defectiune circuit

E25 de detectare a
curent
E26 Desincronizat
Senzorul de
temperatura
E27 modul PFC
anormal
E28 esec comunicare
Temperatura
E29 modulului IPM
este prea mare
Esec senzor de
E30 temperatura
modul IPM.
E31 Rezervat
E32 Rezervat
E33 Rezervat
Tensiune de
E34 intrare AC
anormala

Eroare de cablare sau defectiune modul IPM
Verificati daca cablarea este gresita, reconectati
cablul sau Tnlocuiti modulul IPM
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Numar
defectiune

Nume defect

Analizare defect Metoda diagnosticare Solutie

E51

Senzorul de
temperatura
incorporat Tro al
controlerului cu
fir este defect

E49

Eroare TC la
senzorul final de
temperatura a apei

E52

Defect senzor de
temperatura Tw2
zona 2

E53

Defectiune
senzor de
temperatura
ridicata TE1 al
bazinului tampon

E54

Eroare la
senzorul de
temperatura

scazuta TE2 al
bazinului tampon

E50

Eroare senzor
de temperatura
solara Tso

E56

Eroare senzor de
presiune apa la
iesire PS1

E35

Eroare drive
EEPR

E36

Resetare
la oprire

E37

Rezervat

E38

Rezervat

Eroare de cablare sau defectiune modul IPM
Verificati daca cablarea este gresita, reconectati
cablul sau Tnlocuiti modulul IPM
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14 SPECIFICATII TEHNICE

14.1 Generalitati

o faza
Modul
4kw 6kW 8kW 10kW 12kW 14kW 16kW
Capacitate nominala Consultati Datele tehnice
Greutate
Greutate neta 76kg 78kg 80kg 93kg 97kg 117kg 117kg
Greutate bruta 91kg 93kg 93.5kg 108kg 117kg 136kg 136kg

Conectari

intrare/iesire apa

Drenare apa

niplu pentru furtun

Vas de expansiune

volum 5L
Presiune maxima de lucru (MWP) 3 bar
Pompa

Tip racit cu apa
Nr. de viteza Viteza variabila
Circuit de apa supapa suprapresiune 3 bar
Interval functionare - partea cu apa

incalzire +12~+65°C
racire +5 ~+ +25°C
Interval functionare - partea cu aer

incalzire -25~35°C
racire -5~43°C
apa calda menajera prin pompa de 95 ~ 43°C

caldura

14.2 Specificatii electrice

Modul Monofazic 4/6/8/10/12/14/16kW
Alimentare Electrica 220-240V~ 50Hz

Unitate

standard Curent Nominal De Functionare Vedeti 9.7.4 ,Cerinta privind siguranta aparatului”

R Alimentare Electrica

Incalzitor de Vedeti 9.7.4 ,Cerinta privind siguranta aparatului”

rezerva Curent Nominal De Functionare
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14.3 Generalitati (3-Faze)

Modul

3-faze

12kW 14kW 16kW

Capacitate nominala

Consultati Datele tehnice

Greutate

Greutate neta

97kg | 117kg | 117kg

Greutate bruta

117kg | 136kg | 136kg

Conectari

intrare/iesire apa

Drenare apa

niplu pentru furtun

Vas de expansiune

volum 5L
Presiune maxima de lucru (MWP) 3 bar
Pompa

Tip racit cu apa
Nr. de viteza Viteza variabila

Circuit de apa supapa

de caldura

suprapresiune 3 bar
Interval functionare - partea cu apa

incalzire +12~+65°C
racire +5~+25°C
Interval functionare - partea cu aer

incalzire -25~35°C
racire -5~43°C
apa calda menajera prin pompa 25 ~ 43°C

14.4 Specificatii electrice(3-Faze)

Modul

3-faze 12/14/16kW

Unitate standard

Alimentare Electrica

380-415V~ 50Hz

Curent Nominal De Functionare

Vedeti 9.7.4 ,Cerinta privind siguranta aparatului”

Incalzitor de
rezerva

Alimentare Electrica

Curent Nominal De Functionare

Vedeti 9.7.4 ,Cerinta privind siguranta aparatului”’
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15 INFORMATII INTRETINERE

1) Verificati zona

nainte de a incepe lucrérile la sistemele care contin agenti frigorifici inflamabili, verificari de siguranta sunt necesare pentru a se
asigura ca riscul de aprindere este minimizat. Pentru reparatii la sistemul frigorific, vor fi respectate urmatoarele precautii, inainte
de a se efectua lucrari asupra sistemului.

2) Procedura de lucru
Lucrarile trebuie executate in cadrul unei proceduri controlate, astfel incat sa se minimizeze riscul prezentei unui gaz inflamabil
sau vapori in timpul lucrului.

3) Zona de lucru generala

Toti angajatii de intretinere si ceilalti care lucreaza in zona locala vor fi instruiti cu privire la natura lucrarilor executate. Munca in
spatii inchise trebuie evitata. Zona din jurul spatiului de lucru trebuie sectionata. Asigurati-va ca s-au asigurat in zona conditile
propice prin limitarea utilizarii oricaror materiale inflamabile.

4) Verificarea prezentei agentului frigorific

Zona trebuie sa fie verificata cu un detector de fluid refrigerent inainte de si in timpul lucrului, pentru a va asigura ca tehnicianul
este constient de atmosfera potential inflamabila. Sa va asigurati ca echipamentul de detectare a scurgerilor folosit este adecvat
pentru utilizarea cu agenti frigorifici inflamabili, adica fara scantei, etansat in mod adecvat sau cu siguranta intrinseca.

5) Prezenta stingatorului de incendiu

Daca orice munca ce implica elemente fierbinti va fi efectuata pe echipamentele de refrigerare sau pe orice piese asociate,
echipamentul de stingere adecvat trebuie sa fie disponibil la indemana. Sa fie disponibil langa zona de incarcare un stingator cu
pulbere uscata sau CO2

6) Fara surse de aprindere

Nicio persoana care efectueaza lucru cu sisteme de refrigerare care implica expunerea oricarei conducte de lucru care contine
sau a continut fluid refrigerent inflamabil nu trebuie sa foloseasca nicio sursa de aprindere astfel incat sa poate conduce la risc de
incendiu sau explozie. Toate sursele posibile de aprindere, inclusiv fumatul tigarilor, trebuie tinute suficient de departe de locul de
instalare, reparare, indepartare si eliminare, in timpul in care agentul frigorific inflamabil poate fi eliberat Tn spatiul inconjurator.
nainte de inceperea activitatii de munca, zona din jurul echipamentului trebuie sa fie supravegheata pentru a va asigura ca nu
exista pericole de inflamare sau riscuri de aprindere. Simbolurile ,FUMATUL INTERZIS” trebuie sa fi afisate.

7) Zona ventilata

Sa va asigurati ca zona este in aer liber sau ca este ventilata corespunzator inainte de a intra in sistem sau de a efectua orice
lucrare fierbinte. Un nivel de ventilare va continua in perioada in care lucrarea este efectuata. Ventilarea ar trebui sa disperseze
n siguranta orice refrigerent eliberat si, de preferat, sa il expulzeze in exterior, in atmosfera.

8) Verificari la echipamentul de refrigerare

Tn cazul in care componentele electrice sunt schimbate, acestea trebuie s fie adecvate scopului si specificatiilor corecte. Trebuie
respectate in permanenta instructiunile de ntretinere si service ale producéatorului. Daca aveti dubii consultati pentru asistenta
departamentul tehnic al producatorului. Trebuie aplicate urmatoarele verificari instalatiilor care folosesc agenti frigorifici
inflamabili.

» Marimea incarcarii este in conformitate cu marimea camerei in care sunt instalate componentele care contin agent frigorific.
»  Ventilatoarele si iesirile de ventilatie functioneaza corespunzator si nu sunt obturate.

« In cazul in care un circuit frigorific indirect este folosit, circuitul secundar trebuie verificat pentru prezenta agentului
frigorific.marcajele de pe echipament continua sa fie vizibile si lizibile.

»  Se vor corecta marcajele si semnele care sunt eligibile.

» Conductele sau componentele frigorifice sunt instalate intr-o pozitie in care este aproape imposibil sa fie expuse la orice
substanta care ar putea coroda componentele care contin agent frigorific, cu exceptia cazului in care componentele sunt
construite din materiale care sunt inerent rezistente la coroziune. sau sunt protejate corespunzator impotriva coroziunii.

9) Verificari la dispozitivele electrice

Reparatia si intretinerea componentelor electrice va include verificari initiale ale sigurantei si proceduri de inspectie a partilor
componente. Daca exista un defect care ar putea compromite siguranta, in acest caz nicio sursa de curent electric nu trebuie sa
fie conectata la circuit pana cand problema nu este rezolvata in mod satisfacator. In cazul in care defectiunea nu poate fi
corectata imediat, dar este necesara continuarea functionarii, trebuie folosita o solutie temporara adecvata. Aceasta trebuie
raportata proprietarului echipamentului, astfel incat toate partile sa fie informate.

Verificarile initiale de siguranta vor include:

» Condensatorii sa fie descarcati: acest lucru se va face intr-un mod sigur pentru a evita posibilitatea aparitiei scanteilor.

» Sa nu fie expuse componente si cablaje electrice sub tensiune in timpul incarcarii, recuperarii sau purjarii sistemului.

»  Sa existe continuitate la impamantare.
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10) Reparatii la componente sigilate

a) In timpul reparatiilor la componentele sigilate, inainte de orice indepartare a capacelor sigilate etc., toate sursele electrice
trebuie deconectate de la echipamentul la care se lucreaza. Daca este absolut necesar sa existe o sursa electrica la
echipament in timpul intretinerii, atunci o forma de detectarea a scurgerilor trebuie sa functioneze permanent si sa fie
situata Tn punctul cel mai critic pentru a avertiza asupra unei situatii potential periculoase.

b) Trebuie sa se acorde o atentie deosebitd la urmatoarele pentru a se asigura ca prin lucrarile la componente electrice,
carcasa sa nu fie alterata in asa fel incat sa fie afectat nivelul de protectie. Aceasta va include deteriorarea cablurilor,
numarul excesiv de conexiuni, terminalele care n-au fost facute conform specificatiilor originale, deteriorarea sigiliilor,
amplasarea nepotrivita a garniturilor de etansare, etc.

» Sava asigurati ca aparatul este montat in siguranta.

»  Sa&va asigurati ca etansarile sau materialele de etansare nu s-au degradat astfel incat s nu mai serveasca scopului
de a preveni patrunderea gazelor inflamabile. Piesele de schimb trebuie sa fie conforme cu specificatiile producatorului.

Utilizarea de silicon aderent poate inhiba eficacitatea unor tipuri de echipamente de detectare a scurgerilor. Compo-
nentele cu siguranta data de natura lor nu trebuie izolate inainte de a lucra la ele.

11) Reparare la componente care sunt sigure prin natura lor

Sa nu se aplice sarcini inductive sau de capacitate permanente in circuit fara a se asigura ca acest lucru nu va depasi
tensiunea si curentul admis pentru echipamentele folosite. Componentele cu siguranta data de natura lor sunt singurele tipuri
care pot fi folosite in prezenta unei atmosfere inflamabile. Aparatura de testare trebuie sa fie setata corect. Inlocuiti
componentele numai cu piese specificate de producator. Piesele nespecificate de producator pot produce aprinderea
refrigerentului scurs in atmosfera.

12) Cablare

Verificati cablarea, sa nu fie supusa la uzura, coroziune, presiunea excesiva, vibratii, colturi ascutite sau orice alte efecte
adverse ale mediului. Verificarea trebuie de asemenea sa ia in considerare efectele imbatranirii sau vibratiilor continue, de la
surse cum ar fi compresoarele sau ventilatoarele.

13) Detectare agenti frigorifici inflamabili
In niciun caz surse potentiale de aprindere nu trebuie utilizate in cautarea sau detectarea de scurgeri de fluid refrigerent. O
lanterna cu halogen (sau orice alt detector care utilizeaza o flacara deschisa) nu se utilizeaza.

14) Metode detectare scurgeri

Urmatoarele metode de detectare a scurgerilor sunt considerate acceptabile pentru sistemele care contin fluid refrigerent
inflamabil. Detectoarele de scurgeri electronice trebuie folosite pentru detectarea agentilor frigorifici inflamabili, dar
sensibilitatea lor poate sa nu fie adecvata sau poate sa necesite recalibrare. (-Echipamentul de detectare trebuie sa fie
calibrat intr-o zona fara agent frigorific.) Asigurati-va ca detectorul nu este o sursa potentiala de aprindere si este adecvat
pentru agentii frigorifici folositi. Echipamentul de detectare a scurgerii se stabileste la un procent din LFL de fluid refrigerent
si trebuie sa fie calibrat pentru fluidul refrigerent utilizat iar procentajul de gaz (25% maxim) este confirmat. Fluidele de
detectare a scurgerilor sunt adecvate pentru utilizarea cu majoritatea refrigerentilor, dar se va evita utilizarea de detergenti
care contin clor, clorul poate reactiona cu refrigerentul si corodeaza conducta din cupru. Daca o scurgere este suspectata,
toate flacarile deschise trebuie indepartate sau stinse. Daca o scurgere de agent frigorific care necesita sudura este gasita,
tot agentul frigorific trebuie sa fie recuperat din sistem sau izolat (prin intermediul supapelor de inchidere) intr-o parte a
sistemului departe de scurgere. Azotul fara oxigen (OFN) trebuie apoi purjat prin sistem atat inainte, cat si in timpul
procesului de sudura.

15) Indepartarea si evacuarea

La spargerea circuitului de agent frigorific pentru a face reparatii sau in orice alt scop, se vor utiliza proceduri conventionale.
Cu toate acestea, este important sa se respecte cele mai bune practici, pentru ca inflamabilitatea este o consideratie.
Urmatoarea procedura trebuie sa fie respectata:

+ Indepértare agent frigorific;

*  Purjare circuitul cu gaz inert; Evacuare;

*  Purjare din nou cu gaz inert;

*  Deschidere circuit prin taiere sau sudura.

Tncércatura de fluid refrigerent trebuie s fie recuperata in cilindrii de recuperare adecvati. Sistemul trebuie spalat cu OFN
pentru a face unitatea sigura folosirii. Acest proces poate fi nevoie sa fie repetat de mai multe ori.

Nu trebuie folosite pentru aceasta sarcina aer sau oxigen comprimat.

Curatarea trebuie realizata prin ruperea vidului din sistem cu OFN si in continuare sa se umple pana cand presiunea de lucru
este atins&, apoi evacuarea in atmosfera, si in cele din urméa micsorand presiunea pana la vid. Acest proces va fi repetat
pana cand nu mai este fluid refrigerent in cadrul sistemului.

Atunci cand este utilizata incarcarea OFN finala, sistemul trebuie sa fie aerisit pana cand este atinsa presiunea atmosferica
pentru a permite ca munca sa aiba loc. Aceasta operatie este absolut vitala daca trebuie efectuate operatii de lipire pe
conducta.

Sa va asigurati ca orificiul de evacuare al pompei de vid nu se afla in apropierea surselor de aprindere si ca exista ventilatie
disponibila.
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16) Procedura de incarcare
In plus fata de procedurile conventionale de incarcare, trebuie respectate urmatoarele cerinte:

« Sava asigurati ca nu are loc contaminarea diferitilor agenti frigorifici atunci cand folositi echipamente de incarcare. Furtunurile
sau conductele trebuie sa fie cat mai scurte posibil pentru a reduce cantitatea de agent frigorific continuta in ele.

»  Buteliile trebuie tinute in pozitie verticala.

» Sava asigurati ca sistemul frigorific este legat la impamantare nainte de a-l incarca cu agent frigorific.
»  Etichetati sistemul la finalizarea incarcarii (daca nu este deja).

» Se acorda o atentie deosebita sa nu se supraincarce sistemul frigorific.

+ Tnainte de incarcarea sistemului, acesta trebuie testat la presiune folosind OFN. Sistemul trebuie s4 fie testat pentru scurgeri la
finalizarea incarcarii, dar inainte de punerea in functiune. Trebuie sa se efectueze un test de scurgeri inainte de a parasi locul.

17) Dezafectare

nainte de a efectua aceasta procedurs, este esential ca tehnicianul sa fie complet familiarizat cu echipamentul si toate detaliile
acestuia. Se recomanda ca buna practica ca toate fluidele refrigerente sa fie recuperate in siguranta. Inainte de indeplinirea acestei
sarcini, se ia o proba de ulei si agent frigorific.

Daca este necesara o analiza inainte de refolosirea agentului frigorific recuperat. Este obligatoriu sa fie disponibila electricitatea
inainte de inceperea sarcinii.

a) Familiarizati-va cu echipamentul si functionarea sa.

b) Izolati electric sistemul

c) TInainte de a incerca procedura, asigurati-va ca:

» Este disponibil echipament de manipulare mecanica, daca este necesar pentru manipularea buteliilor cu agent frigorific.
»  Sunt disponibile toate echipamentele individuale de protectie si acestea sunt folosite corect.

*  Procesul de recuperare este supravegheat tot timpul de catre o persoana competenta.

» Echipamentele de recuperare si buteliile sunt conforme cu standardele corespunzatoare.

d) Goliti prin pompare sistemul de fluid refrigerent, daca este posibil.

e) Daca vidul nu este posibil, puneti un colector astfel incét refrigerentul sa poata fi eliminat din diferitele piese ale sistemului.

f) Asigurati-va ca cilindrul este situat pe cantar inainte ca recuperarea sa aiba loc.

g) Porniti masina de recuperare si procedati conform cu instructiunile producatorului.

h) Nu umpleti cilindrii excesiv. (Nu mai mult de 80% incarcare volum lichid).

i) Nu depasiti presiunea maxima de lucru a cilindrului, nici macar temporar.

j) Cand cilindrii au fost umpluti corect si procesul finalizat, asigurati-va ca cilindrii si echipamentul sunt indepartate prompt de la fata
locului si toate supapele de izolare de pe echipament sunt inchise.

k) Fluidul refrigerent recuperat nu trebuie incarcat in alt sistem de refrigerare, daca nu a fost curatat si verificat.

18) Etichetare
Echipamentul trebuie etichetat, cu precizarea ca a fost dezactivat si golit de refrigerent. Eticheta trebuie sa fie datata si semnata.
Asigurati-va ca exista etichete ale echipamentului pe care se mentioneaza echipament care contine refrigerent inflamabil.

19) Recuperare

Atunci cand scoateti agentul frigorific dintr-un sistem, fie pentru intretinere, fie pentru dezafectare, se recomanda o buna practica
pentru ca toti agentii frigorifici sa fie indepartati in siguranta.

Cand transferati agentul frigorific in butelii, sa va asigurati ca sunt folosite numai butelii de recuperare pentru agent frigorific
corespunzatoare. Sa va asigurati ca este disponibil un numar corect de butelii pentru stocarea incarcaturii totale a sistemului. Toate
buteliile care urmeaza sa fie folosite sunt proiectate pentru recuperarea agentului frigorific si etichetate pentru acel agent frigorific
(adica butelii speciale pentru recuperare de agent frigorific). Cilindrii vor avea supapa de reducere presiune si supapele de inchidere
asociate in buna stare de functionare.

Buteliile de recuperare goale sunt evacuate si, daca este posibil, racite Thainte de recuperare.

Echipamentul de recuperare trebuie sa fie in stare buna de functionare, cu un set de instructiuni privind echipamentul disponibil si sa
fie adecvat pentru recuperarea agentilor frigorifici inflamabili. In plus, un set de cantare calibrate va fi disponibil si in buna stare de
functionare.

Furtunurile trebuie sa fie complete cu cuplaje de deconectare fara scurgeri si in stare buna de functionare. Tnainte de a utiliza
masina de recuperare, verificati ca este in stare de functionare satisfacatoare, a fost intretinuté corespunzator si ca orice
componente electrice asociate sunt etansate pentru a preveni aprinderea in caz de eliberare de refrigerent. Consultati producatorul
in caz de indoiala.

Agentul frigorific recuperat va fi returnat furnizorului de agent frigorific in cilindrul de recuperare corect si va fi insotit de o Nota de
Transfer a Deseurilor. Nu amestecati refrigerenti in unitatile de recuperare si mai ales nu in cilindri.

Daca trebuie indepartate compresoarele sau uleiurile de compresor, asigurati-va ca au fost evacuate la un nivel acceptabil astfel
incat agentul frigorific inflamabil sa nu ramana in lubrifiant. Procesul de evacuare trebuie sa fie efectuat inainte de returnarea
compresorului la furnizori. Numai incalzirea electrica a corpului compresorului va fi utilizata pentru a accelera acest proces. Cand
uleiul este golit din sistem, aceasta se va efectua in conditii de siguranta.

20) Transport, marcare si depozitare unitati

Transportul echipamentelor care contin agenti frigorifici inflamabili trebuie sa respecte reglementarile de transport.
Marcarea echipamentelor folosind semne sa respecte reglementarile locale

Eliminarea echipamentelor care folosesc agenti frigorifici inflamabili sa respecte reglementarile nationale.

Depozitare echipamente/aparate.

Depozitarea echipamentului trebuie sa fie in conformitate cu instructiunile producatorului.

Depozitare echipamente ambalate (nevandute)

Ambalajul de protectie pentru stocare trebuie construit astfel incat daunele mecanice asupra echipamentului din interiorul
ambalajului sa nu provoace o scurgere a fluidului refrigerent incarcat.

Numarul maxim de piese de echipament care pot fi stocate la un loc va fi stabilit de reglementarile locale.
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